Nations Unies o
ASSEMBLEE
GENERALE
TRENTE ET UNIEME sssslmv

Docu ments officiels

15¢
smcc pmum

Lundz 4 octobre 1976
é 10 h 50

’N*E'W Y ORK

SOMMAIRE |
Pages
l’oim 9 de I'ordre du jour : : :
‘Discussion générale (suite)
Discours de M. Shevel (République socialiste soviétique
T dUkraine) L. ... i i ieccceciirenrenieens 281
DiscoursdeM.Chavan(Inde) .......cc000vecens 285
Discours de M, Malile (Albanie) ..........c.c0nu 289
Discours de M. Fischer /R épublique démocratique alle-
mMande) ....eiinciieniiestcniiiseaninns 294
Président : M. Hamilton Shirley AMERASINGHE
(Sri Lanka).

,F

En labsence du Président, M. (bglayangil (Turquie),

vice-présidenr prend la présidence.
POINT 9 DE L’'ORDRE DU JOUR
_ Discussion générale (suite)
1. M. SHEVEL (République socialiste soviétique

d’Ukraine) [interprétation du russe] : Les changemenis
survenus dans la situation internationale pendant la pre-
miére moitié des années 70 peuvent, sans crainte d’exagéra-
tion, étre qualifiés de début d’une ére nouvelle dans le
développement international. Nous avons vu dlsparaitre de
nombreux obstacles qui avaient paru éternels sur la voie de
Ia paix et des relations de bon voisinage entre les pays et les
peuples. A la suite de 1a détente, des conditions préalables
objectives ont été crééés qui permettent d’écarter la menace
d’une guerre nucléaire. Cette évolution des relations inter-
nationales a été en grande partie due i la politique active et
constructive poursuivie par I'Union soviétique et les pays de
la communauté socialiste qui, dans I’aréne mtematnonale,
lginent en étroite collaboratnon et avec une unité invin-
cible;

2. Nous devrions tout d’abord noter une amélioration
radicale du climat politique en Europe. Un peu plus d’un an
g'est écoulé depuis la signature de I'Acte final de Ia
Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe, et
 déji gon influence est manifeste dans tous les aspects des
:emiom entre les pays européens.

3. hs Etats qui abordent sérieusement I'application des
accotds d’Helsinki prennent de plus en plus conscience que
des relations de coopération amicale, fondées sur I'égalité et
Is non-ngérence dans les affaires intérieures, sont plus
souhaitables et flcondes qu’un affruntement dans une
atniosphére d’hostilité qui, récemment encore, régnait en
Butope et dans le reste du monde,
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4. Le processus de détente dominant dans le climat
politique a accéléré des changements posmfs dans diverses
régions du monde. Il convient de citer 4 cet égard la victoire
de la juste cause des peuples d’Indochine, la défaite du
colonialisme et du. racisme dans différents pays d’Afrique
tels que I’Angola, le Mozambique et d’autres. Vous me
‘permettrez dé proﬁter de cette occasion pour féliciter au-
nom de notre délégation la. République des Seychelles 3
'occasion de son admission & 1'Organisation des Nations
Unies. En méme temps, avec d’autres pays, nous réclamons
avec insistance I’admission immédiate 4 ’Organisation d’un
nouvel Etat important épris de paix, la République socia-:
liste du Viet Nam et PPadmission dun’ ‘jeune Etat africain
mdépendant la Répubhque populane d'Angola ' ‘

5. Tout en nous réjouissant smcérement des changements
positifs que .connait la situation internationale, . nous ne
pouvons ignorer la complexité .et les contradictions de
Pévolution mondiale d’aujourd’hui. I serait erroné de
vouloir méconnaitre le fait que la course aux armements et
le perfectionnement des armes de destruction massive se
poursuivent au méme rythme destructeur qu’auparavant. Il
y aurait suffisance impardonnable & méconnaitre que le
milieu militaire industriel, les forces néo-fascistes et autres
forces réactionnaires attaquent constamment la détente, qui
enléve tout sens a leur existence. Comme !'a déclaré le
Premier Secrétaire du Comité central du parti communiste -
ukrainien, V. V. Shcherbitsky au vingt-cinquiéme Congrés
du parti communiste ukrainien : “Il est évident que les
adversaires des Soviets déplorent les jours révolus de la
“guerre froide” et cherchent colte que coite a ‘en faire,
renaitre le spectre sinistre.” v

6. De nombreux organes d’mformatnon a l’Ouest et,
souvent, certains dirigeants en vue s'alignent sur ces forces
Ces hommes politiques tentent de s’immiscer dans les
affaires intérieures d’autres pays, voire quelquefois, dans les
affaires de leurs partenmes des blocs militaires et
pohtxques :

7. Ces actes, bienent_endu, ne contribuent pas  la détente.
Bien que les premiéres pousses (e la détente prennent
racine dans le domaine politique, elles sont encore jeunes et
vulnérables, et il convient de lés protéger avec sollicitude
contre les mauvaises herbes de la “guerre froide”. Par
conséquent, des mesures concrdtes des Etats, visant &
accroftre la détente, & créer notamment une atmosphére de
confiance mutuelle entre Etats, sont de la plus grande
nmpomnoe dans ce domaine.

8. Pour que cette atmosphére soit exempte de pollutnon, i
est indispensable pour les peuples de mieux s¢ connaitre, de
respecter les cultures mutuelles, les traditions historiques,
les réalisations des nations, et smans aucun doute, de
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sbetenir d'intervenir dans les affaires d’au;:es pays. Ce but
nécésite une lutte résolue contre’ information erronée,

A,
i
A

résoudre en commun 3 la uble des négocnatnons Ies
problémes difficiles. -

9. "Une “vaste coopération intérnationale s'impose, non’

seulement pour consolider In paix, mais aussi pour résoudre
u plus tbt-des problémes tels que I'élimination de
l’tmlphabétuma, la protection de P'environnement, la lutte

contre 1a pollition de I'stmosphére et de la haute mer, la’

mise ‘en valeur et Iexploitation de nouvelles sources
d’énergie, 1a - prévention des catastrophes naturelles; 1a
prévenﬁon et le mitement des maladies les ‘plus dange-
reuses. LR | ,

10, Chaqué ﬁl d’une coopéntlon mutullement bénéﬁque
entre Etats, sjouté i la texture de relations pacifiques,
renforce le tissu de la paix et de la sécurité internationales
et facilite la réalisation - d’accords sur .les ‘problémes de
détente militaire. Lp politique de paix et de sécurité
internationales a 'appui de Ia majorité des pays, comme le

démontrent de maniére évidente les décisions adoptées lors

de Is .cinquide Conférence des chefs d'Etat ou de
gouvernement des pays rion alignés, tenue & Colombo en
aolt demhr [voir A/31/197[ :

1. Bxpﬂmant le désir inassouvi des peuples d'une pnx
durable et de.la sécurité, de la cessation de la course aux
armements, du désarmement et de Is détente, le Congrés
mondial’ des forces de la paix, qui s’est réuni & Helsinki du
‘29 au 26 septembre 1976, s’est prononcé de maniére trés
nette en faveur de ces buts. Ce congrés, auquel participaient
plus de 90 pays ot de 50 organisations internationales,
représentant divers partis politiques d’organismes gouverne-
mentaux et non gouvernementaux, a déemandé aux peuples
de tous les pays non seulement de mettre fin i la course aux

armements, mais aussi d’accélérer la réalisation du désar-

mement général et complet, et de soutenir également la
proposition de la conclusion d’un traité mondial sur le
non-recours i la force:dans les relations internationales.

12. Al plémm aaion de I’Auemblée génénle, le
Ministre des affaires étrangéres de I'Union soviétique,
M. André Gromyko, a soumis pour examen le mémoran-
dum de I'Union soviétique sur les questions touchant la
cessation de la course sux armements et le désarmement
[A/31/232], ‘mémorandum qui, de la maniére la plus
justifide, attire I'attention de tous les Ets.: 2t dey peuples
sur cetts. tiche urgente ot essentielle & laquelle dcit faire
face actuellement
riels. de guerre. Le mémorandum montre, de maniére
convaincante le danger épouvantable que représente en
cette ére nucléaire Ia course aux armements pour I’avenir
des peuples de notre planéte. Malgré une absurdité évidente,
Ia recherche des moyens d’acquérir la supériorité militaire,
qui est la préoccupation principale des blocs militaires
politiques d'agressior, entrafne des dépenses vertigineuses
de ressources matérielles. Le rythme d’accroissement des
dépenses militaires trouve une illustration éloquente dans
les chiffres que voici : les budgets militaires des pays de

ination des vestiges de la “guerre froide”, Ja.-
violen..,, le racisme ct 1a haine de 'humanité. Nous sommes -
‘partisans de .trouver .un. terrain- d’entente qui permette -
d’aborder 1a solution. de problémes internationaux, parfois-.
trés complexes sur la base du réalisme politique, et de

Thumanité : arréter les. préparatifs maté-

l’Orgamsatxon du Traité de l’Atlantxque nord [OTAN]
représentanent en 1949 un total de.18 milliards de dollars,

. tandis qu’en 1976 cette somme attéignait 170 rhilliards de
- dollars Conscients des obstacles dans la voie de,la cessatnon

de 1a course aux armements, nous croyons oependant ala

possibilité pratique de venir & hout de la :résistance - des

adversaires du désarmement. Cela est 'du reste confirmé par
les récentes mesures prises en vue du désarmement et de la

* réduction de la course aux armerﬁents particuliérement

dans la période actuelle d’améhoratxon du climat politique,

13. "C'est précisément i cette pénode qu'est entré en
vigueur le Traité sur la non-prolifération des armes nu-
cléaires [résolution 2373 (XX1I), armexe] que la mise en
place dans I’espace extra-atmosphérique ainsi qu’au fond
des mers et des océans et dans.leur soussol, d’armes
nucléaires et d’autres armes de destruction massive a été
interdite et que la Convention sur I'interdiction des armes
bacténologlques‘ est venue s’ajouter aux instruments inter-
nationaux en wgueur - .

14. 11 convient de souligner 'importance que présentent
pour le renforcement de la paix les accords connus conclus
entre I"Union soviétique et les Etats-Unis d’Amérique sur la
prévention de la guerre nucléaire, la limitation des armes
stratégiques, ainsi que les trajtés sur la limitation des essais
nucléaires souterrains et des explosions nucléaires souter-
raines a des fins pacifiques.

15. 1l est bien évident que, en vertu des dangers inhérents
aux armes nucléaires, la premnére place dans les mesures de
désarmement appartient 4 la cessation de la course aux
umements nucléaires, a la réduction des armes nucléau'es et
ensuite a leur élimination. La condition mdnspensable de ces
mesures est la partlcnpatnon de toutes les puissances
nucléaires 3 leur mise a exécution. ] '

* 16. Depuis longtemps s'est fait senti Ia nécessité Qarriver

4 un traité complet sur Vinterdiction des essais d’armes
nucléaires. L’Assemblée générale, 4 maintes reprises, s'est
prononcée en faveur d’une prompte solution de ce pro-
bléme. Le traité sur linterdiction compléte et génén‘ale des
essais d’armes nucléaires dont le projet avait été présenté
par I'Union soviétique & la précédente session de PAssem-
blée générale? pourrait devenir la solution concréte § cette
importante question. La mauvaise volonté que mettent
certains Etats nucléau-es a participer 3 des négocutnons en
vue de conclure ce traité ne saurait étre interprétée
autrement que comme le refus de contribuer 4 la cessation
de 13 course aux armements nucléaires. .

17. Parmi les questnom concernant la limitation des armes
nucléaires et le déum\ement une place particuliére revient
a Pinterdiction de la mise au point et de la fabrication' de
nouveaux types d’armes de destruction massive et de
nouveaux systémes de telles armes. Les négociations sur
cette question poursuivies dans le cadre des travaux de la
Conférence du Comité du désarmement & Genéve avec la

1 Convention sur linterdiction de la mise ap point, de la
fabrication et du stockage des armes bactériologiques (biclogiques)
ou & toxhes ¢t sur leur destruction [r&oluﬁon 2826 (XXVI),
annexe),

2 Voir Documem: officiels de Mmmblle genérale, trentiéme
session, Annexes, point 122 “= l'ordre du jour, document A/10241.
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participation d’experts donneront, nous l’espérons, des
résultats positifs dans un proche avenir et permettront
Pélaboration d’un document international interdisant la
mise au point et la fabncatlon des moyens de guerre fes plus
dangereux '

18. C’est avec satisfaction que nous relevons un progrés
dans la préparation du texte d’une convention interna-
tionale sur Pinterdiction des mesures destinées a agir sur
Penvironnement 4 des fins militaires. La Conférence du
Comité du désarmement est parvenue & surmonter les
difficultés existantes et a rédiger le projet de cét important
document [voir A/31/27/Add.1]. L’Assemblée générale. a
tout lieu, dés la présente session, d’approuver la convention
et d’inviter tous les Etats 4 y devenir parties.

19. Voici longtemps que le probléme de I'interdiction des
armes chimiques attend d’étre résolu, encore qu’il existe des
conditions favorables a sa solution. Depuis 1972, la
Conférence du Comité du désarmement a été en présence
d’un projet de convention déposé par les pays socialistes.
L'accord intervenu entre I"Union soviétique et les Etats-
Unis le 3 juillet 1974 sur une initiative commune inter-
disant, 4 titre de premiére mesure, les moyens chimiques les
plus dangereux et les plus meurtriers de guerre, n’a pas
jusqu’ici été appliqué. Nous estimons que la Conférence du
Comité du désarmement doit par priorité donner le
maximum d’élan a son travail afin de parvenir a I'élabora-
tion d’un accord sur D’interdiction totale des armes chi-
miques.

20. En raison de Popposition de plusieurs Etats, la
Conférence mondiale du désarmement n’a pu encore &tre
convoquée, bien qu’il soit évident que le probléme de la
cessation de la course aux armements et la mise en oeuvre
de mesures importantes de désarmement touchent les
intéréts de tous les pays et devraient donc étre examinés et
réglés dans le cadre de l’orgamsme le plus autorisé et le plus
large possible doté de pouvoirs correspondants.

21. Une nouvelle proposition soviétique tendant 3 la
conclusion d’un traité universel sur le non-recours a la force

dans les relations internationales a été présentée a ’examen:

de la présente session de I’Assemblée générale [4/31/243].
Cette proposition est partie intégrante de la mise en oeuvre
du programme de lutte continue pour la paix et la
coopération internationale, pour la liberté et I'indépen-
dance des peuples que proclamait le vingt-cinquiéme
Congrés du parti communiste de I’Union soviétique. Son
objectif, comme 1’a déclaré Léonid Brejnev, est “de réduire
plus encore le danger de guerre et de créer des conditions
favorables aux progrés dans la voie du désarmement”.
L’Union soviétique ne propose pas seulement de souligner
Pimportance du principe du non-recours i la force tel qu’il
est contenu dans la Charte des Nations Unies et des
nombreux traités bilatéraux et multilatéraux, maic aussi
d’en faire une loi effective de la vie internationale
d’aujourd’hui. L’importance d’un tel traité est rehaussée par
le fait que ses participants doivent s’engager i s’abstenir de
Pempioi de tous types d’armes, y compris les armes
nucléaires, pour le réglement de différends entre eux,
prévenant ainsi de maniére efficace le déclenchement d’une
guerre thermonucléaire.

22. La conclusion d’un traité universel sur le non-recours a
la force dans les relations mtematnonales représenterait un
apport constructif et efficace a la lutte que ménent les
peuples pour préserver I'humanité du fléau de la guerre. 1l
ne s’agit pas d’'une mesure de nature régionale, limitée, mais
d’une vaste actlon, Péchelle du globe

23. Bien entendu, la renoncistion a l’emplo: de la force
dans les relations internationales ne saurait en aucune
maniére limiter le droit des Etats 3 la défense 1égitime
individuelle ou collective contre 1’agression, et i 1’élimina-
tion des conséquences de P’agression, comme le prévoit
I’Article 51 de la Charte des Natnons Unies. De méme,
conformément 4 la Déclaration sur P’octroi de I'indépen-
dance aux ‘pays et aux peuples . coloniaux /[résolution
1514 (XV}], leur droit de lutter pour la liberté et I'indépen-
dance nationales par tous les moyens en leur pouvoir, reste
intact. Par conséquent, tous ceux qui rejettent la politique
d’agression, qui s’opposent a la répression de la lutte des
peuples pour la liberté et I'indépendance par la force, se
doivent d’appuyer cette proposition si importante pour le
renforcement de la paix internationale. La persistance de la
course aux armements entrave ‘le renforcement de la
sécurité internationale, contribu¢ d créer de nouveaux
foyers de guerre et retarde ’élimination des conflits armés.

24. Une situation explosive persiste au Moyen-Orient ol la
solution de ce probléme, fondée sur ies résolutions connues
du Conseil de sécurité et de P’Assemblée générale, est
retardée par la persistanice de la politique expansionniste
d’Israél. Israél et les forces qui le soutiennent s’efforcent de
semer la discorde parmi les Etats arabes et affaiblir le front
anti-impérialiste. Il ne pourra y avoir de paix véritable dans
cette région tant qu’Israél persistera dans son agression et
tant que les Palestiniens seront privés de leur patrie. Les
conséquences néfastes de cette situation sont diverses,
comme le confirment les tragiques événements du Lioan. La
situation dans cette région confirme une fois de plus qu’il
est impossible de régler partiellement le conflit du Moyen-
Orient. La solution doit étre multiple, recherchée au sein du
mécanisme spécialement créé a cette fin, 4 savoir la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, 3 Genéve, avec
la participation de toutes les parties intéressées, y compris
I’Organisation de libération de la Palestine.

25, Les intéréts de la paix dans la région méditerranéenne
exigent que soit maintenu le statut de Chypre en tant
qu’Etat unifié, indépendant, souverain et non aligné, ainsi
que la mise en oeuvre immédiate et totale des décisions des
Nations Unies concernant Chypre. Une conférence interna-
tionale représentative sur Chypre dans le cadre de 1’Organi-
sation des Nations Unies constituerait la meilleure instance
pour régler le probléme de Chypre.

26. Nous réclamons la mise en oeuvre de la résolution
adoptée i la trentiéme session de 1’Assemblée générale sur la
création de conditions favorables qui permettraient de
transformer 'armistice en une paix dursble en Corée et
d’accélérer la réunification indépendante et pacifique du
pays [résolution 3390 (XXX)].

27. A cette fin, il est indispensable de retirzc toutes les
troupes étrangéres du territoire de la Corée du Sud, créant
ainsi les conditions propres & une réunification pacifique et
démocratique du pays sans aucune ingérence étrangére,
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28. La cause de Ia liberté et de Pindépendance en Afrique
se heurte sans cesse i l’opposition des régimes racistes
d’Afrique du Sud et de Rhodésie du Sud. Les Nations Unies
ont plus d’une fois déja condamné de maniére trés ferme les
régimes de discrimination raciale et d’apartheid, et seul le
soutien politique, économique et militaire & ces régimes de
Is part des grandes puissances occidentales leur permet
pendant quelque temps d’éviter un effondrement total. On
r«< peut manquer de ressentir de 'appréhension. devant les
efforts qui se sont depuis queique temps multipliés de la
part des protecteurs de I'Afrique du Sud et de la Rhodésie
du Sud en vue de préserver ces régimes racistes d’une
défaite inévitable et de saper, au moyen de procédés divers,
la lutte légitime de libération nationale des peuples du
Zimbabwe, de la Namibie et de la population autochtone
d’Afrique du Sud pour la liberté et I'indépendance. Ca peut
étre convaincu - que les gouvernements et, les peuples
africains apprécieront les “effom” de cette nature a leur
juste valeur.

29. Les peuples opprimés de ’Afriqre australe éxigent que

l'indépendance leur soit accordée immédiatement. Tout
retard représente une tentative des colonialistes pour
préserver lenrs positions et trouver de nouvelles formes
d’oppression coloniale.

30. Nous sommes convaincus que le jour est proghe ot les
représentants authentiques du Zimbabwe, de la Namibie et
de I’Afrique du Sud viendront occuper leur place parmi
nous dans cette enceinte.

31. Le racisme de Salisbury et V'apartheid d’Afrique du
Sud ne sont . que quelques exemples de la preuve que, dans
les pays oli sévissent P’exploitation et I'oppression, la
violation des droits de I'homme est mstntutzonnahsée en
politique d’Etat,

32. La République socialiste soviétique d’Ukraine, mspnrée
par les idées immortelles de Lénine sur la libération des
peuples de ’oppression sociale et coloniale, part du fait que
la coopération internationale dans le domaine des droits de
'homme devrait tendre avant tout 3 lutter contre les
viclations massives et britales des droits et des libertés de
Phomme qui sont le résultat d’une politique de colonia-
lisme, de racisme, d’apartheid et de fascisme.

33. L'indignation et la condamnation de tous !=s hommes
de bonne foi du monde se font entendre . *ie les
agissements de la sanglante junte du Chili. Les Nations
Unies doivent demander que cessent les violations flagrantes
des droits de 'homnie et des libertés au Chili; obtenir qu’dl
soit mis fin au traitement cruel des patriotes chiliens et
assurer la remise en liberté immédiate de Luis Corvaldn et
des autres démocrates qui languissent dans les cachots de la

junte.

34. La lutte pour la paix et P’élimination des foyers de
tension internationale, ’établissement de relations normales
entre Etats, de méme que I’élimination du colonialisme et
de toutes les manifestations de discrimination raciale, sont
donc les conditions préalables les plus importantes pour
assurer le respect des droits et des libertés de I'homme.

35. C’est précisément !a lutte contre les violations les pius
grossiéres des droits de 'homme au Chili, en Afrique du

Sud, dans les terres arabes occupées par Israél, qui
constitue un moyen essentiel d’intensifier la coopéranon
‘entre Etats pour favoriser le respect des droits de 'homme
et leur observation, Les peuples du moride doivent faire
tous leurs efforts pour que tous et partout aient la
possibilité. de: vivre a I'abri de la pauvreté et du chomage,
pour que tous aient des droits garantis au travail, &
Péducation, a la protection contre P’exploitation, la discri-
mination raciale et ’oppression, et pour que tous aient la
possibilité de profiter ‘des bienfaits de la révolutxon et du
progrés scientifique et techmque ‘

36. En Ukraine, ol toutes les actmtés du pam com-
muniste et de ’Etat sont marquées par le désir d’assurer ie
bien-étre et le développement libre et harmonieux de tous
les membres de notre société, nous comprenons fort bien et
apprécions les efforts des Etats qui s’efforcent avec sincérité
et constance de garantn' véritablement les droits de
Phomme et de participer a la coopératxon mtematnonale
dans ce domaine.

37. Cependant, nous ne pouvons manquer de condamner
les tentatives de certains milieux des pays cccidentaux qui
se servent des nobles slogans de la protection des droits de
'homme pour masquer des violations flagrantes et
cortinues de ces droits dans leurs propres pays, diffamer le
socialisme, s’ingérer dans les affaires intérieures d’autres
Etats, saper les mouvements de libération nationale des
peuples et jeter le discrédit sur la politique de coexistence
pacifique et de détente.

38. Semblable spéculation sur le probléme de la garantie
des droits de I’homme est totalement inacceptable et
devrait étre exclue des Nations Unies.

39. Les changements qui se produisent actuellement dans
les relations politiques entre Etats, grice au relichement des
tensions internationales, exercent également une influence
favorable sur tout I’ensemble des liens économiques, faci-
litant ainsi la recherche de moyens plus efficaces pour
résoudre le probléme ie plus urgent dc notre temps, a savoir
le rejet inconditionnel et définitif des méthodes de poli-
tique impérialiste dans les relations économiques interna-
tionales.

40. Une conséquence directe de. ces modifications poli-
tiques est P'attention croissante que les Nations Unies
accordent aux problémes sociaux et économiques des pays
en développement, qui connaissent des difficultés graves
dues & la politique persistante de néo-colonialisme et aux
crises persistantes des économies capitalistes,

41. Les décisions progressistes prises aux sixiéme et
septiéme sessions extraordinaires de I’Assemblée générale et
la Charte des droits et devoirs économiques des Etats
[résolution 3281 (XXiX)] ont marqué le début de cette
révision radicale de tout le systéme des relations écono-
minues intemationales injustes hérité du passé et qui
perpétue I'inégalité et I’exploitation des pays en développe-
ment. ‘11 convient de noter que dans ces documents
s'exprime en fait un vote de “non-confiance” quant i la
upacité du capitalisme d assurer le développement des
jeunes Etats. Ces documents ont reflété un désenchante-
ment croissant des pays en développement d Pégard du
capitalisme en tant que systdéme qui déjoue les efforts qu’ils
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déploient pour meitre fin i leur état de. dépendance eta
leur retard économique.

42. Avjourd’hui, dans ces pays, plus que jamais;:aupara-
vant, le probléme de I'accélération du progrés social et
économique se trouve étrontement hé au chonx des voies de
développement. . ‘ .

43. A cet égard, il convient.de noter les tentatives qui-se
sont récemment multipliées, lors de forums internationaux,
de la part des représentants de certains pays pour vanter le
systéme de développement capitaliste et prouver que seule
une “économie de marché” est capable de surmonter les
difficultés que rencontre le tiers monde. On entend parler
d’ “interdépendance” des Etats capitalistes avancés et des
pays en déyeloppemient, et on colporte les noms d’associa-
tion entre “partenaires” et de *“dialogue significatif”’. Nous
avons entendu des sons de cloche semblables récemment
dans cette salle, et précisément dans les déclarations des
Teprésentants dont les pays sont les plus critiqués en raison
de leur exploitation néo-colonisliste des pays en dévelop-
pement. Le sens des interventions de cette nature est que
les pays en développement doivent chercher i résoudre
leurs problémes en conjuguant leurs efforts avec ceux des
entreprises privées et des monopoles internationaux. On
voit tout aussi clairement l’ob]ectnf final de cette associa-

tion entre “partenaires” : il s’agit de maintenir les pays en -

développement dans le cadre de ’économie capitaliste
mondiale & 1’état ¢’ “associés minoritaires”, mais en réalité

de les exploiter en utilisant leurs ressources pour consolider .
les positions mondiales du capitalisme dans sa. lutte contre'

le socialisme.

44. 1l est bien évident que les recettes idéologiques du
néo-colonialisme sont incompatibles avec les efforts des
pays en développement vers une indépendance véritable et
que V'utilisation et la mise en pratique de .ces recettes ne
feraient que mener 4 une renaissance des relations colonia-
les constituant un obstacle au progrés social et économlque

45. Etablissant un lien mdlssoluble entre la restructuratlon
des relations économiques internationales et la. lutte pour
détente internationale, nous pronongant pour le désarme-
ment et une paix durable, nous souhaitons que s *élargissent
et saffirment les principes de Pégalité, de I'avantage
mutuel, de la non-ingérence dans les affaires intérieures des
Etats, du respect de la souveraineté nationale en tant que
condition du développement des liens économiques interna-
tionaux et dela coopérahon entre les Etats.

46. Un monde 6dnﬁé sur ces prmcnpes sera mdnvmble La
création de ce monde est une condition préalable unpor-
tante pour assurer le progrés de 'humanité qui garantit a
chaque natx.on le droit de choisir librement, souverainement
. son destin, & 'abri de toute ingérence extérieure. La
création d’un tel monde doit étre I'objet des efforts
entrepris par la trente et uniéme session de l’Assemblée
générale.

47. M. CHAVAN (Inde) / interprétation de 1 anglais]

Faimerais tout d’abord adresser au Prés:dent les félicita-
tions chaleureuses de mon gouvernement i I’occasion de
son élection unanime i la présidence de 1a trente et uniéme
session de I’Assemblée générale. Nous sommes trés heureux
que ce poste élevé ait été confié d son pays cette année et

que le choix se soit porté sur lui en particulier. C’est une
merque de lhommage que le . monde rend & Sri Lanka et au
role éminent qu’il joue a I’Crganisation des-Nations Unies,
Clest également une facon de reconnaitre la.vaste expé-

rience et le talent de M. Amerasinghe en matiére de
diplomatie de conférence. Nous sommes certainsque le
succés de la trente et uniéme session sz trouve entre. des-
mains sires, . . - =

48. Je tnens également 4 dire combxen nous avons appréclé
le travail réalisé par son éminent prédécesseur, le Premier
Ministre - du Luxembourg, qui, dans des. circonstances
difficiles, a su garder un grand sens du devon', de duectlon
et d’objectivits.. , ‘

49. La coutume veut que nous dxsxons quelques mpts a
propos de notre Secrétaire général, M. Kurt Waldheim, qui a
toujours essayé de représenter l’Orgamsatxon des Nations
Unies aussi fidélement que possnble 1 a réaffirmé sa foi en
’Ozganisation lorsque le besoin s’en est fait.le plus sentir.
Sa fidélité aux principes et aux buts de I'ONU a été
démontrée en maintes occasions 3 l’heure ol un homme de
moindre stature aurait peut-étre faibli. Nous lui souhantons
encore de nombreuses années de service dévoué i la cause
des Natnons Unies.

50.. Nous sommes heureux de pouvoxr souhaiter la bien-
venue aux Seychelles, le plus jeune Membre de cette
organisation. La réalisation de leur indépendance par des
moyens constitutionnels pacxﬁques témoigne de la matunté
dece peuple et de ses dirigeants.

S1. 1 est regrettable que le Viet Nam et I’Angola n’aient
pas encore été adinis 4 ’Organisation des Nations Unies,
malgré leurs droits parfaitement légitimes 4 en devenir
membres. Les peuples de ces deux pays ont dii mener des
luttes longues et éprouvantes pour conquérir leur indépen-
dance nationale. Ayant acquis leur “droit de naxssance”,
leurs gouvernements ont fait une demande d’admission &
I’Organisation, prouvant ainsi de fagon remarquable qu’ils
sont convaincus que la meilleure garanne de leur mdépen-
dance et de leur futur développement c’est la qualité de
membre de PONU qui la leur conférerait. Néanmoins, nos
portes leur restent fermées pour des raisons qui ne sont

.guére convaincantes. Nous sommes certains par conséquent

que les sentiments i cet égard évolueront. Nous réaffirmons
étre favorables 3 'admission du Viet Nam et de I'Angola et
nous comptons réellement qu’ils seront bientot admis.

52. Un événement récent et unportant aétéla cinquiéme
Conférence . des chefs d’Etat ou de gouvernement des pays
non alignés qui s’est tenue i Colombo en aoQt 1976, Elle a
été la plus grande conférence de ce genre et a démontré
que, malgré leur diversité, les pays non alignés sont unis

" dans leur lutte pour la liberté, 1%égalité et la paix. Le fait

que la plupart des Etats, lorsqu’:ls accédent a l’mdépen-
dance aprés la domination coloniale, se sont joints 4 la
famille des pays non alignés est une preuve de la valxdité et
de Pimportance toujours réelles du non-alignement, ‘Mon
premier ministre, Mme Indira Gandhi, a déclaré 3 la
Conférence de Colombo que, dans un monde en-mutation
rapide, le non-alignement reste un bastion solide qui
délimite une zone sans cesse grandissante de paix, un’abri
protégeant des pressions extérizures et un catalyseur pour
un nouvel ordre économique inondial fondé sur ’égalité et
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la Jusﬁce. Le Programme d’action pour la coopération
économique, adopté par la Conférence de Colombo [4/31/
197, annexe IlI], est une réalisation marquante et fournit
une Ime dde nouvelles actions collectwes

3. L’Orgamsatlon des Nztions Unies existe maintenant
depuis 30 ans et elle a assisté i des changements spectac-
laires ‘dans le monde. Elle a survécu aux années de guerre
froide et est entrée dans une période marquée par la détente
entre les grandes puissances. Elle a réussi i endxguet des
situations d’hostilité active et, ce faisant, a acquis une
expérience utile dans les opérations de maintien de la paix.
Le nombre de ses Membres a augmenté rapidement et
I’Organisation est devenue le symbole de I'indépendance des
pays qui se sont libérés eux-mémes de la domination
coloniale.

54. L'Organisation des Nations Umes représente une
promesse de paix, d’égalité, de justice et de possibilités
maximales offertes i tous les hommes. Lorsqu’on examine
les résolutions adoptées par I'Organisation sur une trés iarge
gamme de questions, on constate qu’une discréte révolution
s'est produite au cours des 20 derniéres années; il sagit
d'une révolution dans le domaine des idées portant sur la
qualité de la paix et la qualité de la vie pour tous i 1’avenir.

55, D'une part, les Nations Unies ont essayé de faire face
aux problémes et aux controverses actuels. Parfois, ce sont
13 des questions qui pourraient étre résolues en dehors des
Nations Unies par les pays intéressés. Nous estimons que, si
les Nations Unies doivent survivre et devenir une organisa-
tion de coopération, 8 méme de faire face aux problémes de
Pavenir, elle ne doit pas étre indiment surchargée de
questions qui pourraient étre résolues en dehors des Nations
Unies conformément aux principes. de la Charte. Aprés
tout, fe paragraphe 3 de I’Article 2 de la Charte stipule que
les Membres de I'Organisation réglent leurs différends
eux-mémes par des moyens pacifiques, de telle maniére que
la paix et la sécurité internationales ainsi que la justice ne
soient pas mises en danger.

56. N est, par contre, d’autres types de questions qui
touchent un nombre de pays et qui ont besoin de la
“thérapeutique” des Nations Unies. D’aprés I’expérience
acquise cependant en traitant de ces questions mémes, nous
voyons qu’en fin de compte il est nécessaire que les parties
directement intéressées se rencontrent et négocient des
solutions pratiques et raisonnables & leur avantage mutuel.
Cela est aussi vrai de la question de Chypre que de la
question de Corée ou toute autre question de ce genre.
Nous tenons i attirer I'attention sur cette vérité essentielle,
souvent oubliée dans les premiéres étapes de réglement de la
plunart des problémes. En conséquence, la crédibilité des
Nations Unies se voit dans ces cas mise i rude épreuve.

57. Les questions qui constituent une menace directe et
continue 3 la paix et 3 la sécurité internationales méritent
de retenir notre attention 4 titre prioritaire. La situation au
Moyen-Orient a été une source de profonde anxiété. Une
autre guerre dans cette région nous affectera tous d’une
fagon ou d’une autre. Elle entrainera certainement les
- peuples de cette région dans des désastres d’une ampleur
sans précédent. La poursuite de la guerre civile au Liban
nous attriste profondément étant donné les énormes pertes
en vies humaines et en biens matériels qui s’ensuivent. Cette

guerre a ajouté une nouvelle dimension i une situation déja

: complexg.

S8. Il n’y a rucun doute que la paix devra un jour s’établir
dans cette partie troublée du monde. Les éléments essen-
tiels pour un réglement de paix ont déja été établis dans les
résolutions 242 (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécu-
rité. Dans des résolutions ultérieures, les Nations Unies ont
reconnu les droits nationaux du peuple palestinien et
affirmé P'importance vitale de I’exercice de ces droits pour
le maintien de la paix dans cette région. La cause profonde
du probléme, bien sir, est la persistance de Poccupation des
terres et des territoires arabes par Israél. Il s’agit de trouver
rapidement les moyens de mettre en oeuvre les résolutions
du Conseil de sécurité et de faire naitre sans tarder, par une
reprise rapide des travaux de la Conférence de la paix sur le
Moyen-Orient, @ Geiéve, un climat propice a leur mise en
oeuvre,

59. Le processus de décolonisation a maintenu partout son
élan, i I'exception de I’Afrique australe. Nous avions espéré
qu’aprés le retrait du colonialisme portugais la domination
de la minorité blanche dans les autres parties de I’Afrique
australe céderait rapidement la place 4 un gouvernement par
la majorité. Mais il semble que nos espoirs étaient fondés
sur de fausses prémisses. Les mouvements de libération
nationale sont acculés a la lutte armée. Il est particuliére-
ment affligeant de constater que les peuples de I’Afrique
australe devront encore consentir de nombreux sacrifices
avant d’acquérir leur liberté car, en fait, c’est aux Nations
Unies qu’il revient d’épargner ces sacrifices en prenant des
mesures coercitives.

60. Au Zimbabwe, il y a longtemps qu’un gouvernement
par la majorité aurait dii étre institué. La mise en place
d’une constitution, de moyens de défense pour la minorité,
doit certainement suivre la création d’un gouvernement par
la majorité. Des efforts diplomatiques sont actuellement
réalisés par les Etats africains les plus engagés et par d’autres
pour résoudre le probléme démocratiquement et pacifi-
quement par des négociations. Le régime de Ian Smith n’a
certainement aucun fondement dans le droit ou dans la
volonté du peuple et doit céder au gouvernement par la
majorité, sans plus de retard, si I’on veut éviter de nouvelies
effusions de sang, Le Royaume-Uni, dont la responsabilité
juridique persiste, pourrait jouer un rdle utile dans les
cir-onstances actuelles.

61. Il est nécessaire de nous rappeler que le territoire de la
Namibie a un statut international et que la présence de
PAfrique du Sud dans ce territoire est illégale. Le défi
ouvert lancé par l’Afﬁque du Sud i I’autorité de ’Organisa-
tion des Nations Unies n’a pas recu de réponse en termes
effectifs. Presque tous ies Membres de cette organisation
conviennent qu’il faudrait prendre des mesures pour repren-
dre dans la pratique ce que les Nations Unies détiennent
juridiquement en tutelle, & savoir le territoire de la Namibie
et le destin de son peuple. Mais rien n’a été fait jusqu’a
présent si ce n’est adopter des résolutions qui ne sont que
des recommandations. Rien ne pourrait davantage nuire i la
crédibilité des Nations Unies que le fait de ne pas assumer
en pratique une responsabilité qui leur appartient en droit.
Les implications de cette attitude devraient étre clairement
envisagées par les pays qui appuient la position juridique
adoptée mais ne sont pas préts 4 ia mettre en veuvre. La
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encore, la dlplomatne semble s'efforcer de réumr lesi

représentants du peuple de la Namibie pour qu'is se
mettent d’accord sur un processus menant i 'indépendance
dans un délai relativement bref. Les Nations. Unies ne
peuvent se permettre d’échoucr en ce qui concerne la
Namibie car V'indépendance. de celle-ci reléve de la respon-
sabilité juridique collectlve des Membres de. l’Orgamsauon

62. L'infime politique de l’aparthezd qui est le moyen
employé par le régime minoritaire blanc de I’Afrique du
Sud pour perpétuer sa_domination, a été catégoriquement
condamnée par presque tous les Membres de l’Orgamsatxon
des Nations Unies. Cette polmque, raciste quant i sa
conception et enracinée dans lesclavage, porte en elle les
germes de sa propre destruction violente. Elle ‘est une
violation flagrante du concept” de Dégalité des étres
humains, quelle que soit leur couleur ou leur race. Nous
assistons déji au début de sa fin et nous espérons qu'elle
sera pacnﬁque Nous' adressons aux victimes de I'oppression
racnste 4 Soweto et 4 Capetown nos sentiments de soutien
compatlssants

63. Nous espérons que les dmgeants blancs de l’Afnque du
Sud, afin d’éviter de nouvelles pertes de vies et de biens,
abandonnerom la politique de 1'apartheid et la remplace-
ront par une politique éclairée tournée vers I’avenir, qui
permettra a toutes les personnes, quelle que soit leur race
ou leur couleur, de vivre ensemble sur une base d’égalité
compléte. L’intention du Gouvernement sud-africain blanc
d’octroyer une soi-disant indépendance au Transkei et de
créer: des bantoustans analogues n’est pas une solution; il
s'agit tout simplement d’un corollaire ‘de la politique
d’apartheid, dont le but est de créer des régions noires
satellites sans véritable indépendance. Loin d’éliminer la
discrimination raciale, ce stratagéme l’mtensnﬁera et devrait
étre réprouvé par les Nations Unies,

4. Passant maintenant - & quelques autres problémes
importants, j’aimerais. mentionner que, alors que nous nous
sommes félicités de ’état de détente- existant dans les
relations entre I’Est et ’Ouest, nous avons toujours souligné
que les efforts pour consolider et intensifier la détente
devraient répondre de fagon positive aux anxiétés et aux
aspirations’ du reste du monde. Le meilleur moyen d’y
parvenir serait de prendre des mesures de désarmement réel,
de mettre en oeuvre des mesures concertées en vue
d’instaurer un nouvel ordre économique rationnel équitable
et d’assurer la non-ingérence dans les affaires internes des
pays en développement Ce n’est qu’ainsi que la déiente
pourra s’éténdre a toutes les régions et acquérir suffisam-
ment de vigueur pour instituer des relations de coopératxon
mutuelle avantageuses pour tous les Etats.

M. Amerasinghe (Sn Lanka) prend Ia preszdence

- 65. Le dilemme épouvantable que. " doit affronter
aujourd’hui Phumanité est Paugmentation incroyable d’un
pouvoir militaire énorme de la part de certains pays et leur
incapacité apparente d’assurer une désescalade de la course

aux armements, lls semblent étre, de fagon étrange, obligés &

courir de plus en plus vite aﬁn de rester dans la méme
position d’égalité, mais le prix & payer pour ce faire serait
d’environ 300 milliards de dollars des Etats-Unis par an a
Pheure actuelle. Malgré le gaspillage astronomique que
représentent ces vastes ressources consacrées i la réalisation
d’un soi-disant équilibre des pouvoirs stratégiques ou 4 une

dissuasion. mutuelle, fa- guen'e teste un pxobab;hgé n est
slgmfcatxf a-cet: égard de conjstater que le Secrétaxre d’Etat

-----

66. Le reste du monde ne peut rester msensxble devant ces
perspectives. 1l semble peu probable que la réforme socnale
etle développement éconormque dans les’pays en dévelop»
pement marquent des” progrés xmportants tant” que les.
dépenses militaires mondiales. continueront de croitre au,
rythme actuel. Ma délégation a été & Vavanit-garde’ des
nations qui ont proposé toute une gamme dé mesures, de
désarmement, et ceci depuxs 1950, mais il est: tegrettable de
voir que trés peu de progrés ont été réalisés. Tl est de ‘plus en
plus urgent qu’une conférence mondiale du désarmement se
tienne. A titre de.préparatif, il serait utile de tenir une
session extraordinaire de I’Assemblée générale qui serait
consacrée exclusivement au désarmement, Si nous pouvons
orgaaiser des conférences mondiales sur l’espace, Vénergie
atomique, P'environnement, les établissements humains, le
commerce et le. développement etc.,  une.. oonférence
mondjale du désarmement est plus Justlﬁée encore . et
correspond 4 un besoin plus pressant. .

67. Plusieurs orateurs ont ment:onné e probléme dela
non-prolifération des armes nucléaires. 7’Inde a toujours
appuyé les efforts visant & aliser l¢ désarmement nu-
cléaire. Nous sommes surpris de constater qus I'on essaie
constamment de créer la confusion entre la questxon -de la
non-prolifération des armes nucléaires et le droit légmme de
tous les Etats Membres. d'entreprendre des. programmes
impliquant des utilisations pacifiques de I’énergie nucléaire.
Nous rejetons la thése selon laquelle seules quelques nations
devraient pouvoir tirer avantage de l’énergxe nucléaire ou
aelon laquelle on ne peut faire confiance qu’a certains pays
pour lancer et mettre en oeuvre de faqon responsable des
programmes dans le domame de l’utihsatxon pacifique de
l’énergte nucléaire. : ,

68. Llinitiative. de l’URSS q\u a. proposé un ttalté de
non-recours i la force dans les relations internationales est
une mesure posmve et mérite un examen extrémement
attentif de la part de l’Assemblée générale 11 s’agit, en. falt »
d'une tentative visant & préciser le paragraphe 4 de
PArticle 2 de 'la ‘Charte,’ selon lequel les Membres de
I’Organisation doivent s’abstenir, dans leurs relations inter-
natxonales, de recourir 4 la menace ou i I'emploi de la forge

69. Une autre initiative - de T'Union sovxétnque qua nous
intéresse directement est la déclaration faite P’autre jour par
le Ministre des affanres étrangéres de I'Union soviétique,
selon laquelle son pays “n’a jamais eu Pintention .. . de
construire des bases militaires dans Pocéan Induen’“
[ 7€ séance, par. 185] et qu’nl était dxsposé a rechercher, de
concert avec d’autres puissances, les voiés' menant 3 la
réduction, sur une base de réciprocité, des activités mili-
taires des Etats non cotiers dans I’'océan Indien et dans les
régions immédiatement avoisinantes” [ibid.; par 186].

Nous nous félicitons de cette déclaration et espérons qu'il'y
aura réciprocité de la part d’autres grandes puissances afin
que des bases militaires étrangéres telles que celle de Diego
Garcfa soient éliminées et que la Déclaration faisant de
PPocéan Indien une zone de paix, formulée par Assemblée
générale [résolusion 2832 (XXVI)] puisse se vérifier dans
les faits. _
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70. L’lnde attache une grande importance aux travaux de
la troniéme Conférence des Nations Unies sur le droit de la
mer. 'St elle est parvenue & uri consensus sur nornbre de
questions importantes, elle cherche encore 3 y parvenir sur
les cuestions restées en suspens telles que le régime
d’exploitation des fonds marins internationaux et de leurs
ressources ' qui . constituent le patnmome commun de
I'humanité, Les pays en développement qui ont souffert des
effets de la domination coloniale et des opérations arbi-
traires d’un ordre économique injuste ne peuvent étre
privés de ]a part des vastes ressources des fonds marins qui
leur rgvnent légitimement, parce que des pays avancés dans
le domaine ‘technique explontent ces ressources ‘de fagon
unilatérale

71. Saimerais dire quelques mots a propos d’un probléme
qui récemment a affligé de nombreux pays et affecté la vie
de tous les voyageurs. 1l s'agit de Podieuse pratique
consistant 3 prendre comme otages des personnes_inno-
centes pour des raisons politiques ou autres. Je suis siir que
cette pratique mérite d’étre condamnée dans les termes les
plus vigoureux par tous les Etats. Mais ce qui est plus
important encore, c’est que nous devons tous faire quelque
chose pour y mettre fin. L'initiative prise par la République
fédérale d’Allemagne proposant un¢ convention interna-
tionale contre la prise d’otages est une proposition tout a
fait opportune [A/31/242]. Les termes de cette convention
devraient étre rédigés de fagon i pouvoir bénéficier de
I'appui le plus large possible,

1‘2. Dans notre partie du monde, I'Inde a poursuivi une
politique délibérée consistant & normaliser et 4 améliorer ses
relations avec tous ses voisins. Nous avons I’intention de
coritinuer 4 nous efforcer de développer des relations de
bon voismage avec tous les pays.

73. Le Ministre des affaires étrangéres du Pakistan a
évoqué I'autre jour [8¢ séance] le soi-disant différend
concernant le Jammu-et-Cachemire, qui fait partie inté-
grante'de I'Inde. 1l a également mentionné les résolutions
du Conseil de sécurité de 1948 et 1949. Ces résolutions

n'ont pas été mises en oeuvre & I’époque parce que le
Pnkntan n’avait pas rempli certaines conditions préalables
essentielles qui étaient stipulées dans ces résolutions. C’est
pour cette raison que ces résolutions s-.t tombées en
désuétude et ceci a été précisé & maintes reprises par le
Conseil de sécurité. A notre avis, il n’est pas du tout réaliste
maintenant de vouloir revenir  tout prix a ces résolutions.
L’Accord de Simla du 2 juillet 1972, toutefois, fournit une
base pratique et réaliste devant permettre de surmonter
tous les obstacles qui empéchent I'inde et le Pakistan
d’entretenir des relations amicales et de coopération. La
mise en oeuvre de cet accord a déjd permis dans une large
mesure de normaliser les relations dans pluueurs domaines.
Nous avons Pintention de nous en tenir i ce processus, car
nous pensons qu’il peut conduire a la stabilité et 3 une panx
durable dans le sous-continent.

74. Avec le Bangladesh, nous souhantons développer sur
une base d’égalité, des relations étroites et amicales et qui
seraient avantageuses mutuellement. Malheureusement, le
Bangladesh a décidé de saisir I’Assemblée générale de
certaines allégations mal congues concemnant le partage
équitable des eaux du Gange pendant la période la plus dure
de la saison siche qui se produit chaque année. Ma

délégation a exprimé ses vues concernant ces quesuons
lorsque le probléme de Pinclusion de cette question d
Pordre du jour s'est posé & [PAssembiée générale
[4€ séance]. Jaimerais saisir cette occasion pour répéter
que nous croyons que la discussion de cette question a
I’Organisation des Nations Unies ne servira qu’a compliquer
la situation et, en fait, génera les négociations bilatérales

75. J’anmera:s maintenant parler de la lutte qui se poursuit
aux Nations Unies en vue d’accorder un traitement équi-
table aux pays en développement lutte qui en esi déjd 4 sa
deuxiéme décennie, sans qu ’une promesse ou méme un
esponr de solution rapide n’apparaissent. Les griefs et les
espoirs des pays en développement ont été clairement
définis au cours de sessions précédentes de I’Assembiée
générale et lors de nombreuses autres conférences. Il semble
pourtant que nous continuions @ convoquer une conférence
aprés ’autre sans autre raison apparente que celle de répéter
et de réaffirmer les résolutions précédentes. Les pays en
développement se trouvent posséder P'indépendance poli-
tique alors qu’ils ont trés peu de pouvoir dans le domaine
économique dont ils ont hérité en raison de circonstances
historiques. Ils sont aux prises avec des forces manipulées
par les pays développés, avant tout selon leur propre
intérét. Une telle situation, trés piobabiement, conduira a
’appauvrissement permanent des pays en développement
alors que les pays développés continuent de prospérer aux
dépens des autres. Cet état de choses est i la fois immoral et
intolérable, Les décisions déja adoptées et les mesures
arrétées au cours de conférences précédentes devraient étre
rapidement appliquées au moyen de négociations construc-
tives. ,

76. L ndettement des pays en développement a dépassé
150 milliards de dollars des Etats-Unis avec les sommes
remboursées qui augmentent chaque année. Les pays en
développement se trouvent maintenant devant ie dilemme
suivant : soit ne pas rembourser leurs dettes, soit inter-
rompre véritablement le processus de leur développement
national, Ce probléme ne pourra étre résolu que si toute la
communauté internationale établit des normes concertées
permettant de soulager immédiatement les pays endettés
par des mesures réalistes. Méme une réduction de 5 p. 100
des budgets militaires des pays d4veloppés pourrait faciliter
le transfert des ressources si nécessaires et donner 3 deux
tiers de I'humanité de  grandes possibilités de
développement. K

77. La survie de humanité dans sa splendide diversité
dépend de la fagon dont on saura assurer I’expansion
planifiée de régions liées par des relations d’interdépen-
dance équitables. Mon premier ministre, Mme Indira
Gandhi, a fait remarquer récemment & la Conférence de
Colombo des pays non alignés :

“La communauté des nations devrait, de concert et de
fagon pacifique, réaliser cette équation si difficile a réussir
entre la production globale et la consommation globale,
seule- capable d’assurer une part équitable i chaque
nation, Des remédes disparates ne sauraient remplacer une
réforme véritable. Nous avons besoin d’un plan global aux
vastes perspectives qui mettrait en rapport les ressources
et les besoins de 'homme et fournirait un systéme
d’alerte rapide en cas de déséquilibre ou de désastre.
Améliorer les termes de I’échange et les conditions
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d’octrox des crédits, faciliter I'accés aux marchés et mieux
 évaluer les matidres premigres et les biens industriels, voild
“autant  de mesures essentielles pour assurer une plus
grande équnté dans la dnstributlon des avantages

78.. ll nous faut, pour ce faire, étabhr une morale globale,
un code de conduite et un ensemble de principes capables
de régir cette mterdépendance afin de soutenir le dévelop-
pement  économique. Nous - avons également besoin d’un
type d'interdépendance entre les nations qui préserve leur
souveraineté,  dépasse les idéologies politiques, harmonise
les actions des Etats i ‘des fins communes, soutienne les

faibles et empéche leur explontatnon par les nations plus.

fo;tes, interdise les politiques qui consistent 3 traiter les
voising comme des mendiants et, au contraire, institue un
partage égal des responsablhtés dans les pnses de décnsnon

79. La reconnaissance du caractére mutuel des intéréts en
jeu et de la nécessité de remanier le systéme économique
actuel sur une base plus équitable devrait influencer les
attitudes des pays opulents de telle maniére que leurs
peuples soient préts i favoriser, de fagon positive et de bon
gré, la réalisation des objectifs nationaux modestes des pays
en développement Malheureusement, la réaction des pays
développés jusqu’a présent indique une certaine hésitation
dans la volonté politique manifestée en vue de répondre,
dans toute leur ampleur, aux défis qui se posent, et de tirer
parti au maximum' des possibilités qu’offre la situation
actuelle; les lents progrés réalisés par la Conférence sur la
coopération éconormque internationale, 3 Paris, en
témoignent. Peut-étre, 3 l’ongme de cette réaction insuffi-
sante, y a-t-l la crainte d’on avenir inconnu ou une certaine
rét:cence a dnnmuer une consommatxon de gaspillage.

80. Les pays développés. doivent ‘assurément se rendre
compte qu'on ne peut’ figer le statu quo de dépendance
entre pays développés et en développement La situation
actuelle doit inévitablement aboutir a un nouvel ordre

terdépendance équitable et de profit mutuel. Des
remédes 3 court terme ne pourront permiettre de faire face
aux exigences 4 long terme de la situation actuelle. Pour ce
qui est des pays en développement, ils devraient étre préts
sauvegarder leurs ‘propres intéréts par un niveau élevé
d’autonomie individuelle et collective amsn que pat une
coopérat:on mutuelle.

81. La force ues pays en développement est blen sﬁr
directement fonction de leur propre unité et de leur
déterrnination. Ce n’est pas une force qui dépend unique-
ment du nombre. Que tous les pays soient conscients de
former la ‘masse des nations éprises de paix est plus
important, Ils ne représentent pas seulement la majorité des
Etats du monde mais la majorité de la population mondiale,
Par conséquent, leurs aspirations prennent une signification
particuhére pour 'avenir de 'humanité car ils représentent
le noyau de I'humanité qui souffre. Leur position collective
devrait avoir des répercussions appropriées sur I’attitude des
pays développés et de leurs peuples.

82. Alors que I’Organisation des Nations Unies entre dans
la quatriéme décennie de son existence, j’aimerais, pour
conclure, rappeler les paroles de notre ancien premier
ministre, M. Jawaharlal Nehru, qui a.dit, le premier jour de
notre indépendance : “On dit que la paix est indivisible; il
en va de méme pour la prospérité et il en va de méme pour

les désastres dans un monde qun ne veut plus étre dnvnse en
fragments isolés.” .

83. M. MALILE (Répubhque populaue d’Albame) Tout
d’abord, -permettez-moi, Monsieur le Président, de vous
exprimer les chaleureuses félicitations de la délégation
albanaise pour votre élection au poste de Président de la
trente et uniéme sesslon de l’Assemblée générale :

84. Au cours de la penode qui s’est ecoulee depuns la
derniére session de 1’Assemblée générale, il s’est -produit
dans le. monde  beaucoup d’événements qui témoignent de
Paggravation et de 'approfondissement continus des contra-
dictions et des affrontements entre les peuples: des pays
épris de liberté, d’une part, et l’lmpénahsme et la réactlon,
de autre. ‘

85. Les peuples et les pays épns de liberté prennent
conscience de plus en plus du fait que c’est seulement par
leur lutte résolue qu’ils peuvent défendre leur liberté, leur
indépendance et leurs droits souverains. Ils s’opposent
toujours plus fermement a limpérialisme, 4 l‘hégémome, au
colonialisme et au néo-colonialisme.' Dans. diverses régions
du monde, les peuples qui souffrent de lexplmtatlon
nnpenahste, de ’oppression colonialiste et de la discrimina-
tion raciale luttent pour leur libération nationale et sociale.
La détermination des Etats souverains i renforcer leur
indépendance politique et économique et i assurer leur
développement libre et indépendant s’est encore accrue, Les
pays en développement font entendre plus courageusement
leur voix sur les problémes importants de notre époque. On
voit se renforcer la solidarité internationale 4 ’égard des
peuples qui luttent pour leur liberté, des pays qui sont
victimes de I’agression ou qui sont menacés par la politique
d’hégémonie des deux superpuissances et les forces de la
réaction. )

86. Toutefois, en dépit des victoires importantes rem-
portées par les peuples et les Etats souverains et des défaites
successives essuyées par les puissances impérialistes et les
autres forces réactionnaires, la situation dans le monde
demeure toujours explosive et compliquée. De nombreux
dangers: menacent les peuples, la paix-et la sécurité
mondiales. Un certain nombre d’importants problémes
internationaux ‘n’ont pas trouvé de solution. Il existe dans
diverses régions des crises et des foyers de tension, et de
nouveaux conflits viennent s’ajouter aux anciens. De
nombreux peuples et pays sont encore -victimes de la
domination politique, économique et militaire étrangére, de
I'exploitation impérialiste, colonialiste et néo-colonialiste,
d’une discrimination raciale féroce et d’une ingérence
brutale dans leurs affaires intérieures. La crise économique
et financiére qui sévit dans les pays capitalistes et les pays
dominés par la nouvelle bourgeoisie révisionniste s’aggrave
sans cesse. Le fardeau de cette crise pése toujours plus
lourdement non seulement sur le dos des masses travail-
leuses des pays directement touchés, mais aussi sur de
nombreux autres pays, surtout sur les pays en développe-
ment. L’approfondissement de cette crise s’accompagne
d’une aggravation continue des contradictions politiques,
économiques et militaires a Péchelle internationale et risque
sérieusement de déclencher des guerres d’agression et de
grandes conflagrations. _

87. La source principale de tous les dangers qui menacent
les peuples, de la tension et de I’insécurité qui existent dans
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le monde estla polmque agressive d’hégémonie que suivent
les impérizlistes américains et les sociaux-impérialistes
soviftiques. L'évolution des événements, la situation
compliquée en Europe et au Moyen-Orient, la tragédie du
~ Liban, les crimes perpétrés contre le peuple palestinien, la
situation tendue & Chypre et I'accroissement de la tension
en Méditerranée, les conflits et les querelles en Afrique et
dans d’autres régions du monde, tout cela atteste que les
deux superpuissances impérialistes intensifient sans cesse
leur rivalité, leurs marchandages et leurs combinaisons pour
dominer ‘le monde, préserver et étendre leurs zones
d’influence, et pour mettre sous leur contrdle et sous leur
tutelle les Etats souverains. Les Etats-Unis et P'URSS
s’efforcent de camoufler leur politique de guerre et d’agres-
sion et Jeurs méthodes de violence et de chantage en faisant
grand bruit autour de la ‘“‘détente”, de leurs “bonnes
intentions” et de leurs “efforts” pour contribuer au
réglemem des problémes mondiaux et a V'instauration de la
paix et de la sécurité générales. Les deux superpuissances
parlent beaucoup de désarmement, de réduction des forces
'militaires; e!les ménent grand tapage autour de la farce que
~ constituent les pourparlers sur la limitation des armes
stutéguques, des entretiens de Vienne et de toutes sortes
dautres propositions’ de conférences et de réunions intérna-
tionales consacrées i ces problémes et, en méme temps,
elles poursuivent obstinémen? la course effren"e aux arme-
ments, accroissent leurs arsenaux, perfectionnent toutes
sortes @’ armes, gonflent & outrance leurs budgets de guerre
et couvrent le globe de leurs flottes navales et aériennes, de
leurs bases militaires et de leurs troupes. Les Etats-Unis et
I'URSS sont devenus les plus gros marchands d’armes qu’a
connus Vhistoire. Ils vendent des quantités colossales
d’armes pour sucer aussi, par cette voie, le sang des peupies,
et inciter les dutres pays a se faire la guerre et, d’antre part,
ils produisent sans arrét pour eux-mémes des armes
nouvelles et modernes afin de conserver leur supériorité
dans le domaine des armements et de mettre en oeuvre leur
politique d'agression ¢t d’hégémonie. L

88. Il nest pas de continent ni de zone dans le monde ot
les deux superpuissances ne fassent pas sentir leur présence;
il n’est pas de conflit ni de troubles auxquels elles ne soient
pas mélées; il n’est pas de probléme international important
ol elles ne s’efforcent pas de jouer le role d’arbitre et
d’imposer leur volonté.

89. Des tas de belles phrases ont été consacrées aux
réealtats de la conférence sur la prétendue sécurité euro-
péenne, et ce, en dépit des hésitations et du scepticisme de
nombreux - pays participants. Ces résultats ont été consi-
dérés comme “le début d’une nouvelle époque de paix en
Europe”. La vie a démontré que le premier anniversaire de
cette conférence s’est conclu sans gloire. Comme on devait
s’y attendre, ce qui avait été scellé i cette conférence est
demeuré seulement sur le papier. Rien n’a été effectivement
mis en oeuvre, ni ne sera appliqué, car tout y avait été
tramé en dehors de Ia réalité européenne.

90 En Europe, aprés Helsinki, les dangers menagant
‘T'indépendance nationale et la sécurité des peuples euro-
péens, loin de diminuer, ont, au contraire, augmenté.
L'insécurité s’est encore accrue. Les bases militaires des
deux superpuissances — les blocs militaires agressifs de
POTAN et du Pacte de Varsovie — sont demeurées intactes.

Chacune des deux superpuissances, sous le couvert de la
nécessité de se défendre 'une contre Iautre et du maintien
de Péquilibre, a redoublé d’efforts pour s’assurer de
nouvelles bases et renforcer son bloc agressif tout en
srfforqant d’y engager d’autres Etats. Les manoeuvres
militaires de POTAN et du Pacte de Varsovie sont devenues
plus fréquentes et plus menagantes. Les manoeuvres mili-
taires des puissances impérialistes ont toujours été le
prélude d’agressions. C’est une. pure illusion, lourde d’ail-
leurs de conséquences.- graves, que de penser et de croire
qu'il suffit d’appliquer les décisions d’Helsinki sur I’'annonce
préalable de ces manoeuvres et I’envoi d’observateuss,
tantot de l'une tantdi de l'autre partie, pour que leur
danger diminue et que soit écartée toute possnblhte de
guerre et d’agression, . . . .. . o

91. Il est superﬂu de nous étendre sur cette vérité
indéniable, a savoir que le bruit démagogique répandu par
les deux superpuissances sur la Conférence sur la coopéra-
tion et la sécurité en Europe n’est rien d’autre qu’une
tentative. de soumettre les peuples européens, d’endormir
leur vigilance et de se créer de plus grandes possibilités pour
faire la loi en Europe. Avant méme que I’encre des
documents signés a4 Helsinki n’elit bien séché, les deux
superpuissances avaient 3 nouveau prociamé leurs doctrings
réactionnaires du partage de I'Europe en zones d’influence.

92. Lattitude de la République populaire. d’Albanie 3
propos de la question de la sécurité européenne est bien
connue, La délégation albanaise -tient -4 souligner une
nouvelle fois que la paix et la sécurité véritables en Europe
ne peuvent se réaliser sans que des mesures effjcaces soient
prises pour liquider les dangers que cré; aux peuples
européens la politique agressive des deux superpuissances et
pour modifier la situation existante dans ce continent. En
premier lieu, cela exige la liquidation des blocs agressifs de
l’OTAN et du Pacte de Varsovie, le retrait. des troupes
américaines et soviétiques des territoires des pays euro-
péens, le démantélement de toutes les bases mnlltalres des
deux superpuissances, Pinterdiction de leurs manoeuvres
militaires 4 proximité des frontiéres de pays européens
souverains et lo départ des flottes de guerre de la Méditer-
ranée. Toute illusion sur la valeur des décisions.qui ont été
approuvées a Helsmkl, loin de servir la cause de Ja paix et de
la sécurité européennes, sera mise a profit par les deux
superpuissances au détriment des mterets vitaux des peuples
d’Europe.

93. . Les deux superpuissances et d’autres forces réaction-
naires cherchent aussi a exploiter le bruit fait autour de la
prétendue - détente et de lz. Conférence de la sécurité
européenne en vue de faire oublier une série de questions
qui attendent leur solution depuis la fin de la ‘seconde
guerre mondiale et de dénier aux peuples européens le droit
de demander le réglement- de ces questnons

94, 1a Republmue federale d’Allemagne, entre .autres,
cherche a tirer avantage de cette situation. Mettant i profit
la rivalité des Etats-Unis et de I’URSS, elle s’efforce de
g'affirmer comme une puissance de premier ordre en
Europe. L’appui et ’encouragement incessants -des Etats-
Unis et les concessions réitérées de I’'Union soviétique
sociale-impérialiste ont servi A stimuler les tendances revan-
chardes en République fédérale d’Allemagne. Les gouver-
nements successifs de ce pays ont intensifié d’année en
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année leurs efforts pour faire entrer dans Ihistoire la
République fédérale d’Allemagne, sans qu’elle se soit
acquittée des obligations qui lui incombent en tant que
pays vaincu de ia seconde guerre mondiale, aprés I’écra-
sement du nazisme lutlenen par les peuples de la coahtlon
antifasciste.

95. Le Gouvernement albanais a, & plusieurs reprises et
dans de nombreux documents, défini clairement ses points
de vue sur cette question et les a également exposés a cette
assemblée, il y a trois ans lors de ’admission des deux Etats
allemands & ’Organisation des Nations Unies3. La déléga-
tion albanaise estime nécessaire de-souligner encore une fois
que la République fédérale d’Allemagne a de grandes
obligations et de grosses dettes envers le peuple albanais
pour les innombrables crimes barbares, les immenses dom-
mages et dévastations dont les occupants nazis allemands se
sont rendus coupables zn Albanie au cours de la seconde
guerre mondiale.

96. Récemment, le Gouvernement de la République popu-
laire d’Albanie a renouvelé i la République fédérale
d’Allemagne sa demande de réparations de guerre. Le
Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne, loin
d’avoir pris jusqu’d ce jour la moindre mesure pour
satisfaire les droits de la Réputlique populaire d’Albanie
concernant les réparations de guerre, s’est au contraire
efforcé, en invoquant des justifications dénuées de tout
fondement, de lui dénier ces droits. C’est 13 une attitude
hostile qu’il a adoptée a I’égard de notre peuple, ce qui ne
peut que raviver la mémoire des cruautés et des massacres
perpétrés par les nazis allemands en Albanie au cours de la
seconde guerre mondiale. Le Gouvernement de la Répu-
blique fédérale d’Allemagne, en poursuivant dans cette voie,
ne fait qu’assumer une responsabilité encore plus lourde.

97. La République populaire d’Albanie ne renoncera
jamais a ses revendications légitimes, indéniables et impres-
criptibles. Sous aucun prétexte, la République fédérale
d’Allemagne ne pourra se dérober i sa responsabilité et se
libérer des obligations qui lui incombent. La délégation
albanaise déclare que la seule voie juste et acceptable pour
le réglement de ce probléme est que le Gouvernement de la
République fédérale d’Allemagne reconsidére son attitude
et commence a verser au plus tot a I’Albanie les réparations
qui lui reviennent.

98. Laccroissement sensible de la rivalité entre les Etats-
Unis et ’'URSS pour I’expansion et I’hégémonie en Méditer-
ranée rend la situation toujours plus tendue dans cette
région du monde. Cette année, les deux superpuissances ont
renforcé dans une mesure sans précédent leurs flottes de
guerre avec de nouveaux porte-avions et croiseurs, avec des
_sous-marins nucléaires et de nombreux et importants
"navires de débarquement. Les mouvements provocants et
menagants de ces flottes dans chaque coin de la Méditer-
ranée témoignent de la politique de force et de chantage
que pratiquent les deux superpuissances pour effrayer et
mettre & genoux les peuples et les pays méditerranéens. Des
amiraux et des hauts-gradés des deux superpuissances effec-
tuent des visites successives dans certains pays méditer-
ranéens. Les navires de guerre américains et soviétiques,
sous le couvert de visites amicales, entrent et sortent sans

3 Ibid., vingt-huitiéme session, Séances pléniéres, 2119€ séance,
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arrét dans certains ports méditerranéens et s’efforcent d’y
mouiller le plus longtemps possible dans le but de faire
pratiquement de ces ports des bases permanentes de
mouillage et de ravitaillement. Aujourd’hui, il n’y a pas lieu
de se faire la moindre illusion quant aux raisons et aux
desseins de la présence des flottes des deux superpuissances
dans les eaux et les ports méditerranéens. Les mesures justes
prisés cette année par le Gouvernement égyptien, qui a
chassé des ports’ d’Egypte les vaisseaux de guerre des
sociaux-impérialistes soviétiques, confirment- une fois de
plus que les flottes de guerre des deux superpuissances,

‘méme lorsqu’elles arrivent dans un pays, soi-disant pour lui

venir en aide et dans des desseins amicaux, constituent un
danger constant pour la liberté et I'indépendance du pays
ol elles se trouvent et des pays voisins.

99. La Méditerranée appattnent aux pays méditerranéens
et les peuples de ces.pays aspirent i en faire une zone de
paix et de tranquillité. Le Gouvernement albanais a déclaré
publiquement son point de vue selon lequel, pour atteindre
ce but, il est nécessaire que chaque pays méditerranéen
s'oppose résolument & la politique ‘agressive des Etats-Unis
et de I’'Union soviétique; il faut que les pays ol ces deux
superpuissances ont installé leurs bases militaires les li-
quident -et qu’nl ne soit accordé aucune facilité portuaire
aux flottes américaines et sovnet:ques Le camarade Enver
Hoxha, dirigeant du peuple albanais, a dit :

“Aucun prétexte n’est valable quand on permet aux
flottes des deux superpuissances non seulement d’avoir
des bases permanentes, mais encore de mouiller, de
procéder a des réparations et de se ravitailler. Cela est trés
dangereux, aussi bien pour le pays qui fait de pareilles
concessions que pour ses voisins. Nous ne saurions étre
d’accord avec quiconque sur ces pratiques.”

Les visites des navires de guerre américains et soviétiques
dans les ports de la Méditerranée n’ont rien d’amical. Cest
la tout simplement une manifestation de la politique des
canonniéres. De quelle amitié pourrait-il s’agir quand le
prétendu ami vient chez vous armé jusqu’aux dents, avec
des canons et des armes prétes a cracher le fer et le feu ?

100. Dans la péninsule balkanique non plus la situation est
loin d’étre tranquille. Et il en est ainsi principalement par
suite de la politique d’hégémonie pratiquée par les Etats-
Unis et PURSS dans cette zone. Ils s’efforcent d’intervenir
dans les affaires intérieures des Balkans, de susciter des
conflits et d’inciter les peuples de cette zone les uns contre
les autres. Une telle situation ne peut que susciter des
inquiétudes 1égitimes chez les peuples balkaniques. Les
intéréts supérieurs et les hautes aspirations de ces peuples,
qui veulent vivre libres, souverains et en paix et désirent
entretenir des relations amicales entre eux, exigent que Pon
s’oppose fermement a toute intervention dans leurs affaires
intérieures de la part dzs deux superpuissances auxquelles il
ne faut permettre en aucune maniére de troubler les eaux
dans les Balkans et d’utiliser un pays balkanique comme
instrument et comme téte de pont pour leurs plans et leurs
menées agressives. ‘

101. La République populaire d’Albanie, qui suit fidéle-
ment et avec esprit de suite une politique de bon voisinage
avec les pays qui lui sont proches, n’a pas ménagé ses efforts
pour contribuer i la paix et 2 la stabilité véritables dans les
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Balkans, Elle a montré de maniére concréte qu'elle n’a pas
permis et ne permettra jamais que les peuples des pays
voisins et les autres peuples des Balkans subissent le
moindre tort & travers son propre territoire.

102. Le Gouvernement de la République populaire d’Al-
banie apprécie tout désir sincire visant i une compréhen-
sion et une coopération balkaniques véritables et, se
fondant sur la situation réelle existant dans les Balkans, il a
exprimé ouvertement ses opinions sur la voie  suivre pour
arriver & cette compréhension et 3 cette coopération. Il s'en
tient au point de vue selon lequel, actuellement, c’est i
travers. le développement des relations entre les pays
balkaniques par la voie bilatérale et dans un esprit de bon
voisinage que I'on peut répondre le mieux aux aspirations
des peuples do la péninsule.

103. Le juste réglement du probléme de Chypre revét une
importance particuliére pour la paix et la stabilité dans les
Balkans et dans les zones environnantes. Le Gouvernement
‘albanais s’est toujours prononcé en faveur de P’existence de
P’Etat libre et indépendant de Chypre, du respect de sa
souveraineté et de son intégrité territoriale et du réglement
du probléme de Chypre par les deux communautés de I'ile
dans une harmonie et une compréhension mutuelles. Nous
dénongons toute intervention des puissances impérialistes
dans les affaires intérieures de Chypre et les plans et
intrigues des Etats-Unis et de I'URSS pour exploiter la
question chypriofe aux fins de leur politique d’hégémonie.

104. Les événements qui se sont produits au cours de cette
année au Moyen-Orient ont eu pour effet d’aggraver et de
compliquer encore davantage la situation explosive et
dangereuse créée dans cette zone en raison de la poursuite
de P'agression impérialiste-sioniste contre les peuples arabes.
Ces événements confirment une nouvelle fois que les deux
superpuissances et les sionistes israéliens n’ont jamais
renoncé et ne renonceront jamais & leurs plans hostiles a
Pencontre des pays arabes. A présent, on voit encore plus
clairement que la diplonatie américaine du “réglement pas
& pas” du probléme du Moyen-Orient, le tapage démago-
gique des sociaux-impérialistes soviétiques sur la convo-
cation de la Conférence de Gendve, les sourires et les
promesses hypocrites d’amitié et d’aide de la part des deux
superpuissances aux pays arabes, n'ont été rien d’autre
qu'un rideau de fumée pour couvrir leur rivalité au
Moyen-Orient, leurs efforts pour miner leurs positions

respectives, pour tramer des complots et des intrigues -

contre les peuples arabes.

105. L’exemple le plus clair des conséquences néfastes de
ces agissenients nous est fourni aujourd’hui par les événe-
ments tragiques du Liban. La guerre fratricide qui depuis
plusieurs mois fait rage au Liban et qui cause de nom-
breuses victimes humaines et d’incalculables dommages
matériels n’est pas le résultat des conditions politiques et
sociales spécifiques de ce pays, mais c’est 'ocuvre des deux
superpuissances impérialistes et d’Israél. lls ont provoqué et
attisent le conflit armé au Liban afin de détruire le
mouvement de libération du peuple palestinien et de
liquider la question palestinienne, de diviser les peuvples
araues, de les soulever les uns contre les autres pour les
empécher d’unir leurs forces sur le front principal de guerre
qu'ils meénent pour libérer les territoires occupés par les
sionistes israéliens et chasser les deux superpuissances du

Moyen-Orient. Les sionistes israéliens se frottent les mains
de voir les camps des Palestiniens, les villes et les villages du
Liban devenir des champs de bataille pour les combattants
arabes. Avec I’arrogance qui les caractérise, ils ne manquent
pas non plus de menacer les peuples arabes de nouvelles
agressions, voire d’entreprendre des actes d’agression et de
terrorisme jusqu’au coeur de I'Afrique, 4 des milliers de
kilométres de distance.

106. Ce n’est pas la premiére fois que le peuple palestinien
devient P'objet d’odieuses attaques et machinations de la
part de ses ennemis impérialistes, sionistes et de la réaction
arabe, qui veulent lui nier ses droits, le laisser 4 jamais sans
terre ni patrie. Mais le peuple palestinien tient téte aux
difficultés qui lui sont créées et il ne permettra pas d’étre
détourné de la voie de la lutte pour ses droits, et
n’acceptera pas non plus de tomber dans les piéges qu’on lui
tend. La juste cause du peuple palestinien est appuyée et
soutenue par tous les peuples épris de liberté du monde
entier qui condamnent ceux qui cherchent i le soumettre
par les armes ou i lui planter un poignard dans le dos.

107. En méme temps qu’elles attisent le feu au Liban, les
deux superpuissances impérialistes intensifient aussi leurs
efforts pour susciter d’autres conflits et contradictions
entre les Etats arabes, pour créer des difficultés et des
troubles intérieurs, tantot dans un pays et tantot dans un
autre, selon leur devise préférée : “diviser pour régner”.

108. Face a tous ces dangers, les peuples arabes se rendent
compte encore plus clairement de la nécessité de renforcer
leur unité et de combattre avec résolution pour le rétablis-
sement de leurs droits nationaux. Le peuple albanais appuie
puissamment, comme il ’a toujours fait, la juste lutte des
peuples arabes fréres et il condamne la poursuite de
I’agression impérialiste-sioniste contre ces peuples ainsi que
toute P'activité hostile et les complots ourdis contre le
peuple palestinien.

109. L’année 1976 marque aussi Dintensification de la
rivalité des deux superpuissances en Afrique. Leurs inter-
ventions dans les affaires intérieures des Etats souverains
d’Afrique, leurs intrigues pour semer le germe de la discorde
et pour saper I'unité africaine ont eu pour conséquence la
création d’un certain nombre de conflits et de foyers de
tension. Elles s’efforcent de couvrir ces agissements d’un
tapage démagogique et de promesses retentissantes. Les
hauts fonctionnaires de P'administration américaine, qui
parcourent I’ Afrique dans tous les sens et qui se préparent a
mettre en oeuvre dans cette région également leur diplo-
matie de triste renom des “‘réglements pas i pas”, jurent
que les Etats-Unis feront soi-disant pression sur les régimes
racistes de Salisbury et de Pretoria. Mais I'on sait bien que
ce sont les défenseurs les plus zélés de ces régimes racistes et
les ennemis de la lutte de libération que ménent les peuples
de Namibie, d’Azanie et du Zimbabwe contre la discrimi-
nation raciale et V'apartheid, contre le colonialisme et le
néo-colonialisme. De leur coté, les sociaux-impérialistes
soviétiques ne manquent pas de se poser en “alliés naturels”
des mouvements de libération et des pays africains indé-
pendants et de promettre des ““aides”, d’offrir des “conseil-
lers” et des “spécialistes” pour pénétrer politiquement,
économiquement voire militairement dans le plus grand
nombre possible de pays africains.
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110. Les peuples africains, de par leur longue expenence,
leur longue lutte pour la liberté et l’mdependance contre
Pimpérialisme et -le colonialisme, savent ol ménent les
flatteries et les promesses des puissances impérialistes et ils
ont eu bien des occasions pour comprendre les desseins
néo-colonialistes des superpuissances sur le continent afri-
cain. Le peuple -albanais et son gouvernement saluent et
soutiennent la lutte de libération des peuples du Zimbabwe,
d’Azanie et de Namibie. Ils sont convaincus que les peuples
et les Etats souverains d’Afrique, en combattant avec
résolution contre I'impérialisme, le colonialisme, le néo-
colonialisme et le racisme, défendront leurs intéréts natio-
naux et qu'ils résoudront les problémes qui préoccupent
leur continent.

111. La péninsule coréenne a été et demeure un foyer de
tension et de danger pour la paix et la stabilité en
Extréme-Orient, en raison de la politique agressive que les
impérialistes américains suivent depuis longtemps a l’en-
contre du_peuple coréen, du maintien des troupes améri-
caines d’occupation en Corée du Sud, ainsi que des
provocations et des actions réitérées et bellicistes auxquelles
les Etats-Unis et leurs fantoches de Séoul se livrent contre la
République populaire démocratique de Corée. Les Etats-
Unis, contrairement a la volonté et aux aspirations légitimes
du peuple coréen, continuent de saper le juste réglement du
probléme coréen; iis mettent tout en oeuvre pour empécher
la réunification de la nation coréenne en un seul Etat et
pour réaliser leur complot des “deux Corées”.

112. Le peuple albanais et son gouvernement dénoncent la
politique agressive de I'impérialisme américain contre le
peuple coréen et ses provocations contre la République
populaire démocratique de Corée. Ils appuient la juste
demande du peuple coréen pour le départ des troupes
américaines de Corée du Sud et pour la dissolution du
prétendu commandement des Nations Unies en Corée et le
droit du peuple coréen i la réunification indépendante du
pays loin de toute ingérence étrangére.

113. Le peuple albanais salue les succés obtenus par les
peuples et les pays en développement dans leur lutte pour
mettre fin au pillage et i ’exploitation de la part des deux
superpuissances et des autres puissances impérialistes. Il
soutient les justes demandes de ces pays pour voir modifier
le systéme d’exploitation existant dans les relations écono-
miques et commerciales internationales, leurs efforts pour
renforcer leur indépendance politique et économique et les
mesures qu’ils prennent pour rétablir leur propre controie
et leur souveraineté nationale sur leurs richesses et ressources
naturelles au profit de leur développement libre et indépen-
dant. Naturellement, les puissances impérialistes ne s’accom-
modent pas facilement et de bon gré des revendications des
pays en développement. Le temps a montré qu’elles
continuent avec obstination a saboter la lutte et les efforts
de ces pays et que, combinant les méthodes de pression et
de chantage avec les offres d’aide ot de crédits, elles
s'efforcent de préserver leurs positions de pillards et
d’exploiteurs dans le monde. Mais les peuples sont décidés a
pouisuivre leur juste lutte contre 'oppression et I'exploi-
tation impérialiste et A renforcer toujours davantage leur
collaboration, leur unité et leur solidarité mutuelles. La
juste lutte des peuples et des Etats souverains démocra-
tiques et progressistes pour la défense de la liberté, de
P'indépendance et de la souveraineté nationale est since-

rement soutenue. par la Républlque populaire de Chine, ce
puissant Etat socialiste qui combat résolument la pohtnque
agressive d’hegémome des deux superpuissances impéria-
listes et la réaction. ,

114. L’année 1976 est. une année remplie d’événements
ayant une grande portée politique, sociale et économique
pour ’Albanie et le peuple albanais. Le septiéme Congrés
du parti du travail d’Albanie, qui se tiendra en novembre
prochain, et qui coincidera avec la célébration d’un autre
grand événement, le trente-cinquiéme anniversaire de la
fondation du parti du travail d’ Albanie, dressera le bilan des
succés obtenus dans tous les domaines de Pédification
socialiste en Albanie et ouvrira des perspectives encore plus
grandes a I'avenir du peuple albanais.

115. La période du cinquiéme plan quinquennal allant de
1971 4 1975 a marqué un progrés important dans la voie de
P’édification compléte de la société socialiste en Albanie. De
grands succés ont été obtenus dans le renforcement de la
base matérielle et technique' du. socialisme, I’élévation
constante du niveau matériel et culturel des masses travail-
leuses, et le renforcement de la défense du pays. Notre
économie a été établie sur des bases saines et solides et elle
ne connait ni stagnation ni crises. Durant la période du
cinquiéme plan quinquennal, le produit social, le revenu
national, la production industrielle et agricole et les
investissements ont augmenté a des rythmes deux a trois
fois supérieurs au taux d’accroissement démographique. La
production industrielle en 1975 a été supérieure de 52
p. 100 i celle de 1970, la production agricole de 33 p. 100
et les investissements de 53 p. 100. Pour la méme période,
le revenu national a augmenté de 38 p. 100 et le revenu réel
par habitant dans les villes et les campagnes de 8 p. 100 et
de 20,3 p. 100, respectivement.

116. Le sixiéme plan quinquennal allant de 1976 & 1980
marquera une nouvelle phase de progrés sur le plan
économique et culturel. Au cours de cette période, il est
prévu une augmentation, pour la production industrielle de
Pordre de 41 4 44 p. 100, pour la production agricole de 37
a 40 p. 100, pour les investissements de 35 a 38 p. 100,
pour le revenu national de 38 4 40 p. 100 et pour le revenu
réel, par téte d’habitant, de 11 4 14 p. 100.

117. 12 débat populaire de masse sur le projet de
constitution de 1a République populaire socialiste d’Albanie
a créé dans le pays une atmosphére mobilisatrice et
exaltante. Ce document, d’une importance particuliére pour
le présent et I'avenir du peuple albanais, consacre les
grandes victoires et les radicales transformations pohthues,
économiques et sociales réalisées jusqu'a ce jour dans
P’Albanie socialiste, sous la conduite du parti du travail
d’Albanie avec, a sa téte, le camarade Enver Hoxha, et pose
de nouveaux et solides fondements pour sa progression
continue et irrésistible dans la voie du socialisme.

118. Le projet de la nouvelle constitution refléte les
principes de la politique extérieure de I’Albanie, qui est la
politique d’un Etat socialiste libre et indépendant, qui sert
les intéréts du peuple et Pédification socialiste en Albanie,
les intéréts des peuples, de la paix et de la sécurité
internationales. Le projet de constitution établit clairement
que la République populaire socialiste d’Albanie suit une
politique d’amitié, de coopération et d’entraide avec les



294 , Assemblée ginérale — Trente et unidnie:seesion — Séances plénidres

Etats socialistes sur 1a base du marxisme-éninisme et de
I'intemationalisme prolétarien; elle est pour la paix et les
relations de bon voisinage et pour des relations avec tous les
Etats sur la base de ’égalité, du respect de la souveraineté
nationale, de la non-ingérence dans les affaires intérieures
d’autrui et de I'avantage réciproque. Elle s'oppose ferme-
ment & toute forme d’agression impérialiste, d’exploitation
coloniale, d’hégémonie et de diktat ainsi qua toute forme
d’oppression nationale et de discrimination raciale. Se
fondant sur le principe de I’exercice de la pleine souverai-
neté nationale, le projet de constitution interdit 1’établis-
sement de forces et de bases militaires étrangéres sur le
territoire d’Albanie.

119. Pour conclure, la délégation albanaise déclare qu’elle
ne ménagera pas ses efforts, lors de la présente session de
I’Assemblée générale, comme par le passé, pour apporter sa
modeste contribution 4 ’examen des questions inscrites a
I'ordre du jour.

120. M. FISCHER (République démocratique allemande)
[interprétation de 'anglais] : Monsieur le Président, je vous
prie d’accepter mes félicitations 3 Ioccasion de votre
élection & vos importantes fonctions. Nous voyons aussi
dans votre mandat la reconnaissance du role que joue Sri
Lanka 4 I'Organisation des Nations Unies et dans le groupe
des pays non alignés. Déja, en tant qu'hote de la cinquiéme
Conférence des chefs d’Etat ou de gouvernement des pays
non alignés, dont nous apprécions hautement I’activité
constructive, votre pays a été estimé comme il le méritait.

121, Je tiens également 3 adresser mes voeux et mes
hommages au Secrétaire général, M. Kurt Waldheim, pour le
travail inlassable et fécond qu’il poursuit.

122. Nous adressons de cordiales félicitations & la Répu-
blique des Seychelles, nouveau Membre de I'Organisation
des Nations Unies.

123. La Répubiique démocratique allemande note avec
satisfaction que la détente politique prend de plus en plus
d’importance en tant que tendance décisive des affaires
internationales. La coopération pacifique pour un avantage
mutuel est un objectif qui suscite un engagement croissant.
En Europe, la Conférence sur la sécurité et la coopération a
eu des résultats sensibles sur les relations entre les Etats et
les peuples.

124. En Asie, les efforts déployés pour réaliser une plus
grande sécurité ont gagné en force grice i la lutte de
libération couronnée de succds des peuples, surtout ceux de
PIndochine. De nouveaux bastions du colonialisme se sont
effondrés pendant I'année écoulée. Lz peuple de I’Angola a
obtenu sa libération. La lutte pour des relztions écono-
miques internationales équitables se poursuit de maniére
trés dynamique.

125. En méme temps, i! subsiste bon nombre de pro-
blémes i résoudre. La course aux armements met en danger
la détente. Des conflits armés et graves menacent la sécurité
et la paix. En Afrique australe, 'oppression colonialiste et
raciste fait rage. Les forces les plus agressives s’efforcent
méme de faire revenir 'humanité i la guerre froide. Par
conséquent, sages sont ceux qui estiment i leur juste valeur,
mais sans illusions, les progrds réalisés dans la voie de la

détente. Vous me permettrez d’exprimer la conviction que

' PPONU contribuera A renforcer la paix et la sécurité comme

le prévoit sa Charte qui demeure aujourd’hun comme hier
un document éprouvé etsir.

126. Au neuvitme Congrés du parti socialiste unifié
d’Allemagne, qui s’est tenu en mai de cette année, le
Secrétaire général du Comité central du parti, M. Erich
Honecker, a réaffirmé D’effort de notre pays au renfor-
cement de la paix et de la sécurité en Europe et dans le
monde. ]l s’est prononcé de maniére categonque ‘pour
Pexpansion et la stabilisation des résultats acquis au cours
de la politique de coexistence pacifique et pour des mesures
de détente militaire venant compléter la détente politique.

127. La République démocratnque allemande s’unit a tous
ceux qui s’efforcent de libérer 4 jamais ’humanité du fléau
de la guerre. La guerre ne doit plus étre un moyen de
réglement des questions litigieuses internationales.

M. Cissoko (Guinée), vice-président, prend la présidence.

128. De profonds changements dans le monde ont créé des
conditions qui permettent d’exclure a jamais 1’agression et
le recours 4 la force des relations entre Etats. Un traité
universel sur le non-recours a la force s'impose maintenant
de maniere impérieuse. La mise en oeuvre sérieuse de cette
proposition soviétique conviendrait de la maniére la plus
appropriée a étendre la détente au monde entier.

129, Une mesure aussi importante aurait des effets béné-
fiques sur I’atmosphére internationale ainsi que sur le

réglement des questions de désarmement, tant classique que

nucléaire. Il va sans dire que la renonciation i la force ne
porterait aucunement atteinte au droit inaliénable des
peuples i s’opposer 4 la répression et a P’exploitation
nationale et a lutter pour la réalisation de P’exercice de leur
droit a I'autodétermination. En outre, I'agression et Pinter-
vention imipérialistes s’en trouveraient rendues plus diffi-
ciles et finiraient par disparaitre,

130. Cette initiative a véritableinent des dimensions histo-
riques. Les dirigeants d’autrefois avaient pour postulat jus
ad bellum (le droit i la guerre). La grande révolution
socialiste d’Octobre I’a aboli par le décret sur la paix et, d la
suite de la seconde guerre mondiale, les peuples luttant
contre le fascisme en ont imposé la proscription universelle.
Notre noble tiche désormais consiste a faire du non-recours
a la force dans les relations internationales une loi sacrée,
inviolable.

131. Dans son rapport a la trentiéme session de I’As-
semblée générale, le Secrétaire général, M. Kurt Waldheim,
déclarait déja que les dépenses annuelles en armement se
moniaient a quelque 300 milliards de dollars*. Dans
intervalle, ce total a été de beaucoup dépassé. De trés
grandes ressources intellectuelles et matérielles sont affec-
tées 4 la mise au point et au perfectionnement d’armes et de
systémes d’armes, et enlevées au réglement des problémes
économiques et sociaux urgents.

132. Ceux pour lesquels la course aux armements est une
source de grands profits font tout pour imposer i leur

4 Ibid,, trentiéme session, Supplément n° 1A, p. 4.
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peuple des dépenses en armement plns pmnte: encore, lis
essaient de justifier mensongérement leur politique de force
per une prétendue “menace de I'Est”’, mais on sait de
longue date ‘que les attaques amicommnmstes les plus
farouches sont' lancées chaque fois qu'il faut obtenir des
fonds plus impomnts pour Parmement. - ,

133, De plus, et Cest une chose que tout le monde sait,
toutes les propositions de limitation des armements et de
désarmement actuellement examinées aux Nations Uniés
proviennent de I'Union des Républiques socialistes sovié-

tiques, d’sutres Etats sochlism et des pays en dévelop-

pement, -

134, m -discussions i I’Assemblée générale, dans les
commissions compétentes et i la Conférence.du Comité du
désarmement i Gendve, et les négociations de Vienne
montrent bien ‘qui est disposé & procéder & I'élaboration
d’accords internationaux et qui y fait obstacle

135. Létat des ‘'négociations du désarmement n'est pas
satisfaisant. Cependant, nous ne partageons. en rien le
pessimisme orienté de certains milieux. Moyennant une
volonté politique de tous les cités, des mesures pratiques de
limitation des armements et de désarmement sont possibles
dans I'immédiat. Cest ainsi que; le Traité sur la non-prolifé-
ration des armes nucléaires a donné la preuve de sa viabilité,
et méme micux du fait que 100 Etats y ont maintenant
adhéré. Le but de la République démocratique allemande
demeure le renforcement du régime de non-prolifération
des armes nucléaires. dans le sens de la Déclaration finale de
Ia' Conférence de Gendve de mai 19755, Il faut que les
armes nucléaires disparaissent complitement des arsenaux
militaires. Une interdiction générale et compléte des essais
d’armes nucléaires constitue sans aucun doute une autre
étape dans ce sens. Il nous parait indispensable que la
résolution de I'an dernier [résolution 3466 (XXX)] ne soi.
pas seulement réaffirmée mais que tous les Etats soient
invités & coopérer activement. Nous saluons le texte d’une
convention -sur I'interdiction d’usage abusif de I'environ-
nement humain & des fins militaires qu’a préparé le Comité
du désarmement & Gendve et qui est soumis pour appro-
.bation i s présente session [voir A/31/27, annexe I]. Nous
voterons en faveur de ce texte. Les entretiens des experts de
Ia Conférence du Comité du désarmement i Genéve sur
Pinterdiction de la mise au point et de la fabriciiion de
nouvelles armes. de destruction massive et de systémes de
telles armes peuvent accélérer I'élaboration d'un accord
approprié. Ces activités devraient &tre poursuivies en prin-

rité. Comme la majorité des Etats, nous peasons nous aus:i
que Ia limitation des armes et le désarme/ment devraient &tre
discutés lors d’une conférence mondiale; La session extraor-
‘dinsire des Nations Unies que les pays non alignés ont
proposée lors de leur conférence & Colombo pourrait i cet
égard &tre importante. La R/publique démocratique
allemande espére voir élaborer de; riglements applicables au
transfert des matidres nucléaires, & Péquipement ou aux
techniques & des fins pacifiquey. Il faut exclure toute
possibilité d’abus. Pour assurer un ap plication plus efficace
encore des principcs du Traité sur la non-prolifération des

SD‘dmtbn finale de la Conférence ‘des parties chargée de
I‘nuna du Traité sur la non-prolifératior: des armes nucléaires,
Voir document A/C.1/1068, annexe 1, ,

‘armes nucléaires, il conviendrait d’élaborer et d’agtéer uns
mdet des réglemenmions ] cet effct e ,

136. Voicn un peu plus d'un an que 33 pays d’Europe, de
‘méme que les Etats-Unis et le Canada, ont signé i Helsinki
PActe final de 1a Conférence sur la sécurité et:la eoopé«
ration en Europe ‘Nous pouvons dire Cés 3 présent qu'un
changement s'est instauré dans les relations entre Etats
européens dotés de systémes sociaux différents, et qu'un
vaste domaine. s'est ouvert 4 une ¢oopération i facettes
multiples, profitable 3 tous. Pour enassurer le plein
développement, il faudra: sans aucun doute la coopération
active de tous les Etats signataires’ tgiuam selon l'esprit zt
ha Iettre du document de la: Conférence %

137 ll ne smit de l’avantnge de pmonne dm temetm en
cause I'ordre de I'Europe d’aprés guerre qui fut légalisé et -
scellé dans I’Acte final, et de présenter & l’orgme le plus
haut des Nations Umes un fruit de P'imagination qui n’a
aucun rapport avec Ia réalité. Chacun: uit e 1a République
démocratique -allemande et la: République fédémle d’Al-
lemagne sont deux Etats souverains indépendants 'un de

Pautre. Leur -admission & I'Organisation en est Yéloguent
témoignage. Par un acte d’autodéiermination hbre. Ia
population de la République démocratique allemande s'est
prononcée i jamais en faveur du socialisme et de 'adhésion
# la communauté des Etats socialistes. La frontitre occiden-
tale de la République démocratique allemande sépare deux
Etats appartenant 3 des systémes sociaux ¢t i des alliances
complétement différents,  La sécurité des Etats est, et
demeure avant tout, la sécurité de leurs frontidres. Les
garantir de la maniére la plus sQre est une obligation égale
pour toutes les parties comme I'a prescrit ’Acte final
@’Helsinki. Personne ne peut &tre exempté de cette respon-
sabilité.- Quiconque chierche i mier la nature internationale
de cette frontidre, fournissant. ainsi-une protection irréflé.
chie aux provocations le long de cette frontlére, femifl bien
de ne pas ’oublier.

138. Seule une politique renongant & toute prétention et
respectant les réalités est conforme aux objectifs et aux
ﬁchesdel’Omnimion mondiale.

139. En sa qualité d’Etui socialiste, la République démo-
cratique allemande entend poursuivre son oeuvre de cons-
truction pacifique dans la tnnquillité et 1a sécurité, Elle fait
tout pour que le document d'Helsinki devienne réalité, pour
en faire la base dv comportement de ses relations bilatérales
avec les autres Eats signataires et pour en effectuer la mise
en ocuvre multilatérale. Sur 12 base des principes de la
coexistence pacifique, et songeunt & la paix et 4 la sécurité,
mon pays entretient des relations mutuellement avanta-
geuses avec. les pays dotés de systémes sociaux différents.
Nous prenons part aux négociations sur la réduction
mutuelle des forces armées et des armements en Europe
conteale. A cet égard, s progrés remarquables auraient
déjd pu é&tre faits si toutes les parties étaient disposées i
mpecter dans la pratique. une sécurité non entamée pour
tous les participants. Depuis longtemps déji on ne conteste
plus 'a nécessité de rechercher des arrangements multils-
téraux applicables aux problémes de D'énergie, de la
protection de V’environnement et des trensports de notre
continent, Les conditions politiques voulues existent a
présent. Nous nous pronongons donc en faveur de la
convocation de conférences paneuropéennes dans ce but.

D A At LA e it



296 Assemblée ginérale — Trente ot unidene session — Séances plénidres

140. -La: République démocratique allemande constate
avec satisfaction une multiplication des efforts destinés &
renforcer la sécurité régionale en- Asie. Elle estime les
relations durables et de bon voisinage entre les Etats comme
condition pt‘allhlc importante pour transformer I’Asie en
un continent de paix ct de coopération, et elle se félicite de
ce quia m l‘llilé dans cet espnt dans le sous-contment
indbn. -

Mh. ‘Ll cré‘ationvde Ia République socialiste du Viet Nam
exerce un effet des plus favorables sur la coopération des
Etats de la région. Cest pourquoi nous demandons avec
insistancé V'admission de la République socialiste du Viet
Nam i I'Organisation des Nations Unies. La participation d
part entidre du Viet Nam ne serait pas seulement conforme
4 la Charte, elle viendrait rehauuer P'autorité de I'Organi-
sation mondhle

142 Nous soutenons la demande récemment appnyée par
. Ia Conférence de Colombo, du retrait des troupes étrangéres
avec leurs srmes nucléaires de la Corée du Sud. La
République démacntique allemande juge indispensable la
mise en oeuvre de s sésoiution appropriée de la trentiéme
session de I'"Assemblée générale [résolution 3390 (XXX)].
‘La disparition des bases militaires impérialistes dans diverses
régions du monde représente une tiche trés urgente. Lo
simple existence est une menace 4 la paix, surtout dans .
régions visées. Nous appuyons les Etats qui désirent qu’une
zone de paix soit établie dans la région de 'océan Indien et
qui demandent en conséquence le- démantélement des bases
~ militaires étnnsém S

143. La Répuhlique démocmique allemande exprime son
profond souci devant I'aggravation de la situation au
Moyen-Orient. Nous partageons le point de vue de nom-
breux Etats, i savoir.qu'un réglement politique de ce
probléme est nécessaire dans lintérét de Ia sécurité inter-
nationale, et, croyons-nous, possible. '

144, La condition préalable est le retrait complet d’Israél
de tous les territoires occupés depuis 1967, la réalisation
des droits nationaux légitimes du peuple arabe de Palestine,
'y compris le droit d’établir son propre Etat, I'établissement
.de garanties internationales pour la scurité et I'inviolabilité
des frontidres de tous les Etats du Moyen-Orient, de méme
que I'assurance du droit & une existance et i un dévelop-
pement lndépendﬁm o

145. Les heurts unglants du Uban sont’ la conséquence
directe de Ia non-solution du conflit au Moyen-Orient. Les
dangers qui en résultent exigent la cessation immédiate de
ces heurts, sans ingérence étrangére, et des garanties de
Pindépendance, de la souveraineté et de Pintégrité territo-
riale du Liban, 11 n’est pas admissible que le peupie arabe de
Palestine, déji si éprouvé, connaisse de nouvelles épreuves.
La Rlpublique démocratique allemande souhaite que les
Nations Unles prennent des mesures pour une nouvelle
convocation & Gendve de la Conférence de la paix sur le
Moyen-Orient, qui n'a que trop tardé. Tout nouveau retard
compromettra un réglement polntique d’ensemble, servira
F'agresseur et ses protecteurs qui n’ont pas tenu compte des
exigences essentielles des Nations Unies depuis 1967.

146. De méme, il convient de mettre en oeuvre les
résolutions des Nations Unies concernant Chypre, qui visent

3 assurer enfin la paix et la souverameté i cet Etat non

' ahgné

147, En Afuque, la Iutte pour l’élnmnatxan des derniers
bastions . de Pexploitation coloniale et de la répression -
raciste s’est intensifiée. Le déni du droit des peuples de
I'Afrique australe 4 l’autodétenmnauon affecte la sécurité
tant régionale qu'internationale. L’Afrique du Sud est
devenue un foyer de guerre. Un terrorisine intérieur accru
se conjugue 3 une agressnon croissante contre les Etats
afncams libres.

148, Mais au mépns des condamnations réitérées des
régimes racistes de la part du Conseil de sécurité des
Nations Unies, certains milieux, que le monde connait trop
bien, persistent dans leur collaboration politique, militaire
et économique avec le régime Vorster et vont méme jusqu’a
I’étendre de fagon dangereuse au domaine nucléaire.

149. Au nom du peuple de la République démocratique
allemande, nous protestons contre les outrages sanglants
commis en Afrique du' Sud contre un peuple qui désire étre
enfin libre ot déterminer son propre destin. Mon pays aussi.

A Pavenir, se solidarisera avec les efforts des forces de

libération nationale et les aidera. Les derniers bastions du
colonialisme et du racisme tomberont. Les peuples n’accep-
tent plus d’8tre privés de leur droit 3 'autodétermination.

150. Nous nous dressons fermement aux cotés des Etats
africains libres qui défendent et consolident leur indépen-
dance chérement acquise. Notre solidarité va 2 la Répu-
blique populaire d’Angola, a laquelle 1a République démo-
cratique allemande est unie par des liens fraternels. Nous

. appuyons fermement la demande lgitime de I’Angola

d’etre admise 3 l’Organlsatnon des Nations Unies.

151. L'élimination totale du colonialisme et du racisme
est, en méme temps, la condition qui permettra & des
mnlhons d’étres humains d’exercer leurs droits de 'homme.
L’Organisation- des Nations Unies a, 4 cet égard, un acquis
remarquable. La Charte déclare que la paix ‘et le droit des
peuples 3 P'autodétermination sont le principal souci de
POrganisation. Sur la base du respect de P’égalité des droits
et de la souveraineté, du précepte de la non-ingérence et du
droit 3 P'autodétermination, 'Organisation s’efforce de
donner a tous les peuples un état de stabilité et de bien-étre.
Cest & ce cadre quappartient la protection internationale
des droits de Phomme, et c’est avec cela & Pesprit que les
Nations Unies ont défini I’élimination des violations mas-

‘sives des droits de ’'homme comme domaine de coopératnon

internationale.

152. Mais certains milieux ne désirent que‘ trop, sous des -
prétextes transparents, modifier instrument de protection
de I'humanité qu’est.la Charte des Nations Unies pour en
faire ‘un instrument contraire. Ils essaient de créer des
institutions dites supranationales. L’objectlf est toujours le
méme : il Sagit de préparer la voie & Pingérence dans les
affaires d’autres Etats et de mettre en doute leur souve-
raineté persornelle et territoriale. Mais on sait dans quelle
mesure effroyable ces milieux mémes, qui agissent contrai-
rement aux résolutions de I’Assemblée générale et du
Conseil de sécurité des Nations Unies, soutiennent le régime
d’apartheid d’Afrique du Sud dans les domaines politique,
;ciio:\om:que, scientifique, technique, financier et meme
itaire
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153. Personne ne peut, par exemple, relever un Etat de sa
responsabilité envers tous ses citoyens de leur assurer le
droit au travail et & I'éducation, le droit de vivre dans des
conditions sociales sires, le droit, pour les hommes et les
femmes, de se voir garantir des droits égaux dans tous les
domaines de la vie publique, le droit des travailleurs
migrants — les travailleurs “hdtes” comme on les appelle —
de n’¢tre soumis & aucune discrimination et le droit pour
tous de ne pas é&tre exposé 3 la “‘chasse aux sorciéres”
politiques ou d’étre tenu a I'écart de certains emplois.

154. Nous nous associons aux peuples de I'Afrique aus-
trale qui luttent pour leur autodétermination nationale.

Nous demandons avec vigueur le rétablissement des droits

de 'homme, qui sont violés & grande échelle par les régimes
réactionnaires et fascistes. Au Chili, des miliers d’étres
humains honnétes ont disparu sans laisser de traces derriére
les murs des prisons et dans les camps de concentration. Le
monde a le droit d’¢tre renseigné sur leur sort. Nous
exigeons la remise en liberté immédiate de Luis Corvalan et
des autres prisonniers politiques.

155. Parmi les domaines de coopération mondiale vitale
pour 'humanité figure sans aucun doute la mise en valeur
des ressources maritimes. La troisitme Conférence des
Nations Unies sur le droit de la mer, & laquelle la
République démocratique allemande participe, est appelée a
élaborer des réglementations que tous puissent accepter, en
vue d’une utilisation rationnelle des richesses de la mer. La
République démocratique allemande se déclare disposée &
coopérer, en accord avec tous les Etats qui participent ala
Conférence, pour parvenir & ce but.

156. Griice aux changements intervenus dans la vie inter-
nationale et grice au degré qu’atteint la détente politique,
de nombreux peuples ont pu, au cours des derniéres
décennies, conquérir leur indépendance politique. Main-
tenant, ils aspirent 4 l'indépendance économique et i
Pélimination de toutes les formes d’exploitation néo-colo-
nialiste.

157. Les sixiéme et septime sessions extraordinaires de
I’Assemblée générale, la Charte des droits et devoirs
économiques des Etats, de méme qu’un certain nombre
d’autres importantes décisions internationales, démontrent
que les pays d’Asie, d’Afrique et d’Amérique latine sont
devenus une force importante et active lorsqu’il s’agit
d’élaborer des relations économiques internationales vrai-
ment égales.

158. La République démocratique allemande fait écho 4 la
déclaration de la cinquiéme Conférence des chefs d’Etat ou
de gouvernement des pays non alignés que I'un des grands
besoins de notre époque est de modifier les relations
économiques internationales. Il convient de les placer sur
un picd d’égalité, d’avantages mutuels, & P’abri de toute
discrimination raciale et de toute exploxtatnon colonialiste
ou néo-colonialiste.

159. Les Etats membres du Conseil d’aide économique
mutuelle soutiennent les pays en développement dans leur
lutte pour I'indépendance économique.

160. Pour la République démocratique allemande, la
détente et le développement ne sont pas deux alternatives
incompatibles, mais les aspects interdépendants du pro-
cessus de progrés de 'homme qui se poursuit dans le
monde, devant les yeux de tous.

161. Pour les représentants venus 3 la présente session, des
mois d’activité intense s’annoncent. Notre délégation s’at-
tend 3 ce que la trente et uniéme session contribue de
maniére importante au maintien de la paix et & une
coopération égale de tous les Etats et de tous les peuples,
sur la base des objectifs et des principes de la Charte de
FOrganisation mondiale. Je peux vous assurer que la
délégation de la République démocratique allemande
coopérera de maniére constructive dans cet esprit avec
toutes-les-autres délégations.

La séance est levéea 13 h 5.
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